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TEIL A - Projektzusammenfassung
A.1 Eckdaten des Projekts

Prioritatsachse

A rész - Projekt attekintés

A.1 A projekt alapadatai

Prioritas

2. Umweltschutz und Férderung der nachhaltigen Nutzung der Ressourcen / A kérnyezetvédelem és az eréforras-felhasznalas hatékonysaganak elémozditasa (TO06)

Programmspezifisches Ziel

Programspecifikus célkitiizés

S0O23 Verbesserung des Managements und des Schutzes von Gewassern / A viztestek kezelésének és védelmének javitasa

Projektakronym

PLATFORM

Projekttitel

Proactive Lajta/Leitha Flood Risk Management

Projekthnummer

33

Name der Organisation des Lead Partners in Landessprache
Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Name der Organisation des Lead Partner in Englisch
North-transdanubian Water Directorate

Projektlaufzeit (30 Projekt id6tartama (30  Projektbeginn
Monat/e) hénap) 01.07.2016

Projekt rovid cime

Projekt cime

Projektazonosité

Vezet6 partner neve eredeti nyelven

Vezet6 partner neve angolul

Kezd6 datum Projektende
31.12.2018
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A.2 Projektzusammenfassung

Geben Sie bitte einen kurzen Uberblick iiber Ihr Projekt und beschreiben Sie:
® das gemeinsame Problem in der Programmregion das Sie mit lhrem

Projekt grenziiberschreitend bearbeiten;

das ubergeordnete Projektziel und die Verdnderung, die Sie mit lhrem

Projekt erreichen wollen;

die Kernoutputs des Projekts und wer davon profitiert;

lhre geplante Herangehensweise und Notwendigkeit des

grenzuberschreitenden Ansatzes

was an lhrem Projekt neu / innovativ ist

In den letzten Jahrzenten war das gemeinsame Einzugsgebiet der Leitha/Lajta von
mehreren Uberflutungen betroffen, die groRflachige Schaden in der
Osterreichisch-ungarischen Grenzregion verursachten. Das Hochwasserrisiko in der
Grenzregion kann nur mit grenzlberschreitendem und koordiniertem
Hochwassermanagement reduziert werden, wie das in der EU-Hochwasserrichtlinie
vorgeschrieben ist.

Die erforderliche Grundlagen, vorlaufige Hochwasserabflussberechnungen und mégliche
MaRnahmen wurden im Rahmen des Projekts ,Ceframe” ausgearbeitet. Ein bilaterales
Memorandum wurde unterzeichnet mit Empfehlungen fur die zukinftige Kooperation. Da
die APSFR-Gebiete an der Grenze nicht angepasst sind, sind weitere gemeinsame
Aktivitaten strategischer Natur notig, um das Sicherheitsniveau an die jeweiligen
Anforderungen der beiden Lander anzupassen. Der Hochwasserwellenablauf in den
untersten 37 km der Leitha/Lajta ist ein komplexer Vorgang, bei dem Uberflutungen,
Speicherbecken und mehrere Flussldufe zusammenwirken. Die MalRnahmen beider
Lander beeinflussen gegenseitig die lokalen Verhaltnisse. Nur koordinierte
Anstrengungen fihren zu beiderseitigen Vorteilen.

Das Hauptziel des Projekts ist die Umsetzung des bilateralen Memorandums fur
strategisches Hochwasserrisikomanagement: Die Unterstitzung des
Entscheidungsprozesses in der Osterreichisch-Ungarischen Gewésserkommission (OUGK)
mit den erforderliche Untersuchungen und Berechnungen, das Lsen schon bekannter
Probleme durch konkrete baulichen MaBnahmen, Einbeziehung und Austausch von
Informationen den Gemeinden, Vorbereitung von aktualisierten Planen fur die geplanten
Verhaltnisse unter wesentlicher Bericksichtigung der 6kologischen Aspekte. Das ist eine
einzigartige Mdglichkeit, eine handfeste internationale
Hochwasserrisikomanagement-Strategie zu erstellen, deren integrierte Losungen die
Bestimmungen der EU Hochwasserrichtlinie, der EU Wasserrahmenrichtlinie und der
Fauna-Flora-Habitatrichtlinie gentigen.

A.2 Projektésszefoglalé
Kérjuk, adjon révid attekintést a projektrél, és mutassa be

® aprogramteriileten jelen levé k6zos problémat, melyet a projekt
soran hataron atnyulé médon kezelnek;

a projekt atfogo céljat és a valtozast, melyet a projekttel el
szeretnének érni;

a projekt f6 kimeneteit, valamint, hogy kinek szarmazik ebbdl elénye;
a tervezett médszert és a hataron atnyualé megkozelités
sziikségességét;

a projekt tjdonsagértékii/ innovativ elemeit

Az utébbi évtizedben a Leitha/Lajta folyé kdzos vizgydjt6jét tobb arviz sujtotta, melyek
kildnb6z6 karokat okoztak a hatarmenti régidkban Ausztriaban és Magyarorszagon.

Az arvizkockazat a kdzos vizgylijtén csak nemzetkdzi egylittm(kodéssel és a
hatartérségben 6sszehangolt arvizkockazat-kezeléssel csdkkenthet6 hatékonyan az EU
Arvizi Irdnyelvében foglaltaknak megfeleléen.

Az arvizkockazat-kezeléshez sziikséges alapadatokat, el6zetes arviz-levezetési
szamitasokat és beavatkozasi lehet6ségeket a projekt partnerek kidolgoztak a korabbi
~CEframe” projekt keretein belul és egy kétoldali Memorandum kerdlt alairasra a jovébeli
egylttm(kodés irdnymutatasara. Mivel az APSFR terliletek a hatartérség ezen részén nem
Osszeflggbek, ezért kdzos stratégiai [épések szikségesek a mindkét orszag elbirdsainak
megfelel6 védelmi biztonsag megteremtéséhez. Az arviz levonulasa a Lajta als6 37 km
hosszU szakaszan egy 6sszetett folyamat, melyben terepi levonulas, sziikségtarozok és
tobb folydmeder is részt. Mindkét orszag beavatkozasai visszahatnak a helyi viszonyokra
és csak egyeztetett tevékenységek jarhatnak kdlcsonos elényokkel.

A projekt fé célja a kétoldalt Memorandum megvalésitasa a stratégiai szintd
arvizkockazat-kezelés kialakitadsa érdekében: a Magyar-Osztrak Vizligyi Bizottsag (MOVB)
déntéshozatali folyamatanak tAmogatasa a szlikséges vizsgalatok és hattérszamitasok
elvégzésével, ismert problémak kezelése terepi beavatkozasokkal, a helyi érdekeltek
bevonasa és informacidcsere biztositasa, a varhaté eseményekhez igazitott tervrendszer
kialakitasa az alapvet8en szukséges 6kologiai szempontok integralasaval.

A projekt egy egyedulallé lehet8ség olyan fenntarthaté nemzetkozi arvizkockazat-kezelési
stratégia megvaldsitasara, ahol a megjelenitett megoldasok ténylegesen megfelelnek az
EU Arvizi Irdnyelv, Viz Keretiranyelv és az El6hely Iranyelv eléirasainak., tovabba az
eredmények kielégitik helyi igényektdl a makro-regionalis elvarasokig terjedd skalat.
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In the last decades the joint river basin of the Leitha/Lajta River has been affected by several floods which caused widespread damage in the neighbouring regions of Austria and
Hungary. The flood risk in the border region can only be reduced efficiently by transnational and coordinated flood risk management as stipulated in the EU Flood Directive.

The necessary basic information, preliminary flood routing calculations and possible measures have been elaborated within the former "Ceframe" project and a bilateral
Memorandum was signed with recommendations for future cooperation. Since the APSFR areas are not aligned at the border in this area, further common strategic activities are
necessary for the adjustment of the safety level to the particular requirements of each of the two countries. The flood propagation of the last 37 km of the Leitha/Lajta river is a
complex process where inundations, reservoirs, and several riverbeds are effective. Both countries' measures influence reciprocally the local conditions. Only coordinated efforts
lead to mutual benefits.

The main objective of the project is the implementation of the bilateral Memorandum for strategic flood risk management: support the Austrian-Hungarian Water Commission
(AHWC) decision making procedure with necessary investigations and calculations, fix already known problems with direct field measures, involve and exchange information with the
local communities, prepare up-to-date plans for the forecasted circumstances with the essential incorporation of the ecological aspects.

It is a unique opportunity to establish a tangible international flood risk management strategy, where the integrated solutions really serve the regulations of the EU Flood Directive,
Water Framework Directive and Habitat Directive. Furthermore the results fit the demands from the local till the macro-regional level.
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A.3 Zusammenfassung des Projektbudgets
A.3 A projekt kéltségvetésének dsszefoglalasa

Partner
Nu(rir::er Partner Staat
(Abkurzung /
Partners / .
)/ Partner Tagal
Partner s
< roviditése lam
sorszama
LP1 EDUVIZIG HU
AMT DER
P BGLD LR AU

Programm-Kofinanzierung / Program

tarsfinanszirozas

EFRE
Kofinanzier
ungsrate
(%) / ERFA
tarsfinanszi
rozasi
hényad (%)

85.00 %

EFRE / ERFA

144 075.00

92 225.00 85.00 %

% von EFRE

Finanzierungsbeitrage / Pénziigyi hozzajarulas

Offentlicher Finanzierungsbeitrag /

Kézpénz hozzajarulas

gesamt/ A iomatische P - Offentliche
OSSZES (nationale) /. cc o, (gesamt)/
ERFA %-a  Automatikus Mas kozpeny  Kozpénz
(nemzeti) P 0sszesen
60.97 % 25425.00 0.00 25 425.00
39.03 % 16 275.00 0.00 16 275.00
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Privater
Finanzierun
gsbeitrag /
Privat
hozzaj.

0.00
0.00

) . Férderfahig
Finanzierun g Budget /

gsbeitrage Teljes
(Gesamt) /  ojszamolha
OSSZES 6 koltségy.
pénziigyi
hozzaj.
25425.00 169 500.00
16 275.00 108 500.00
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TEIL B - Projektpartner

B rész - Projektpartnerek

Rolle des Projektpartners

Name der Organisation in
Landessprache

Name der Organisation in Englisch
Abkiirzung der Organisation

Abteilung / Einheit / Bereich

Staat (NUTS 0)

Region (NUTS 2)

Subregion (NUTS 3)

Adresse

Webseite

UID / Ust. ID (falls anwendbar)

Andere nationale
Identifikationsnummer (falls UID/Ust.
ID nicht vorhanden)

Ist Ihre Organisation fiir die
geplanten Aktivitdten
vorsteuerabzugsberechtigt?
Projektpartnertyp

EFRE Kofinanzierungsrate in %
Zeichnungsberechtigter Vertreter
E-Mail

Telefon

Kontaktperson

E-Mail

Telefon

Rechtsstatus

A partner szerepe
A szervezet neve eredeti nyelven

A szervezet neve angolul
A szervezet nevének roviditése

Igazgatosag / osztaly / egység

Tagallam (NUTS 0)

Régi6 (NUTS 2)

Kistérség (NUTS 3)

Cim

Weboldal

UID / adészam (amennyiben relevans)

Mas nemzeti azonosité (amennyiben
UID/ adészam nem all rendelkezésre)

Jogosult a szervezet AFA
visszaigénylésre a projektben
tervezett tevékenységek
vonatkozasaban?

Partner tipusa

ERFA tarsfinanszirozasi hanyad %-ban
Alairasra jogosult képvisel6

E-Mail

Telefon

Kapcsolattarté

E-Mail

Telefon

Jogi statusz

LP Aktiv

Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

North-transdanubian Water Directorate
EDUVIZIG

Abteilung fiir Investiton und
Vermodgensverwaltung

MAGYARORSZAG
Nyugat-Dunantul

Beruhazasi és Vagyonkezelési osztaly

Gyd6r-Moson-Sopron

9021 Gyér Arpad ut 28-32.
www.eduvizig.hu
15308373-2-08

Nein Nem
regional public authority
85.00

J6zsef Németh
titkarsag@eduvizig.hu
+36 96 500 000

J6zsef Németh
titkarsag@eduvizig.hu
+36 96 500 000

offentlich kdzpénz
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Projektrelevante fachliche Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation

EDUVIZIG ist fiir Planung und Durchfiihrung von Flussgebietsmanagement
verantwortliche regierungsseitige Institution bzgl. des ungarischen Flussgebietes der
Leitha, sowie ist der Leiter des Hochwasserschutzes. Sie nimmt an der Ost.-Ung. GEKO
aktiv teil.

Welchen Nutzen fiir Ihre Organisation versprechen Sie sich von der
Teilnahme am Projekt?

Die strategische Behandlung von Hochwasserrisko an der Grenzregion Leitha ist eine alte
fachliche Anforderung. Die Ziele von Hochwasserschutz und Okologie erscheinen in
Ubereinstimmung mit EU WRRL und Hochwasserrichtlinie.

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der
Umsetzung und/oder im Management von EU-Projekten oder anderen
internationalen Projekten

EDUVIZIG hat etwa 40 internationale und einheimische Projekte mit eigenem
Management verwirklicht, also verfligt Uber relevante Projekterfahrungen. Die Direktion
hat am als unmittelbare Pramisse betrachteten Projekt CEFRAME als Projektpartner
teilgenommen.

Melyek a szervezet projekthez kapcsol6dé szakiranyi kompetenciai és
tapasztalatai?

Az EDUVIZIG a vizgy(ijté-gazdalkodas tervezését és végrehajtasért felelés kormanyzati
intézmény a Lajta magyarorszagi vizgy(jt6je vonatkozasaban, tovabba a vizkar-elharitas
vezet§ szerve. Aktivan részt vesz a Magyar-Osztrak Hatarvizi Bizottsag munkajaban.

Melyek a projektben valé részvétel alapjan varhaté elényék a szervezet
szamara?

A Lajta hatarmenti régié megnyugtatoé stratégiai arvizkockazat-kezelése régota fennallo
szakmai igény. Az arvizvédelmi és 6koldgiai célok a EU VKI és Arvizi Iranyelv szempontjabol
is megfelel6en megjelennek, hosszlitavon kombinalhaté célrendszerrel.

Amennyiben relevans, mutassa be a szervezet EU projektek
megvalésitasaban, ill. menedzsmentjében szerzett tapasztalatat.

Az EDUVIZIG mintegy 40 hazai és nemzetkézi projektet valésitott meg sajat
menedzsmenttel, igy jelentds projekttapasztalattal rendelkezik. Az Igazgatosag
projektpartnerként részt vett a kozvetlen el6zménynek tekintheté CEFRAME projektben.

Rolle des Projektpartners A partner szerepe

Name der Organisation in

A szervezet neve eredeti nyelven
Landessprache

Name der Organisation in Englisch A szervezet neve angolul

Abkilirzung der Organisation A szervezet nevének réviditése

Abteilung / Einheit / Bereich Igazgatésag / osztaly / egység

Staat (NUTS 0) Tagallam (NUTS 0)
Region (NUTS 2) Régio (NUTS 2)
Subregion (NUTS 3) Kistérség (NUTS 3)
Adresse Cim

Webseite Weboldal

UID / Ust. ID (falls anwendbar)

Andere nationale
Identifikationsnummer (falls UID/Ust.
ID nicht vorhanden)

Mas nemzeti azonosité (amennyiben
UID/ adészam nem all rendelkezésre)

PP Aktiv

Amt der Burgenlandischen Landesregierung (Bundeswasserbauverwaltung Burgenland)

PROVINCIAL GOVERNMENT BURGENLAND
AMT DER BGLD LR

Abt.9 - Wasser- und Abfallwirtschaft
(Bundeswasserbauverwaltung Burgenland)

OSTERREICH

Burgenland

9. Viz- és Hulladékgazdalkodasi Osztaly

Nordburgenland
7000 Eisenstadt Europaplatz 1

UID / adészam (amennyiben relevans) ATU 37264900
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Jogosult a szervezet AFA
visszaigénylésre a projektben
tervezett tevékenységek
vonatkozasaban?

Ist Ihre Organisation fiir die
geplanten Aktivitdten
vorsteuerabzugsberechtigt?

Projektpartnertyp Partner tipusa

EFRE Kofinanzierungsrate in % ERFA tarsfinanszirozasi hanyad %-ban

Zeichnungsberechtigter Vertreter Alairasra jogosult képvisel6

E-Mail E-Mail

Telefon Telefon
Kontaktperson Kapcsolattarté
E-Mail E-Mail

Telefon Telefon
Rechtsstatus Jogi statusz

Projektrelevante fachliche Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation

Teilnahme an EU-geforderten Projekten (GENESEE, PRO RAABA etc.); die Abt. 9 - W ist seit
mehr als 50 Jahren mit der Umsetzung von SchutzmalBnahmen und Verbesserung der
okol. Funktion an der Leitha tatig; WHR DI Rojacz betreut seit fast 40) das Leithasystem

Welchen Nutzen fiir lhre Organisation versprechen Sie sich von der
Teilnahme am Projekt?

gemeinsame Lésung des Hochwasserschutzes im Grenzbereich Osterreich und Ungarn;
daneben soll auch die 6kologische Funktion der Leitha verbessert werden

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der
Umsetzung und/oder im Management von EU-Projekten oder anderen
internationalen Projekten

Die Abt .9 - W hat sowohl als Lead-Partner als auch als Projektpartner bei diversen
EU-geforderten Projekten als auch bei internationalen Forschungsprojekten mitgearbeitet
(Projekte am Neusiedler See, Prognosemodelle (z.B. an der Raab), etc.).

Nein Nem

regional public authority

85.00

Gerald Hller
gerald.hueller@bgld.gv.at

+43 2682 600-6501

Helmut Rojacz
helmut.rojacz@bgld.gv.at

+43 664 2042113 +43 2682 600-6660
offentlich kdzpénz

Melyek a szervezet projekthez kapcsol6dé szakiranyi kompetenciai és
tapasztalatai?

Részvétel EU altal tamogatott projektekben (GENESEE, PRO RAABA stb.); a 9. osztaly tobb
mint 50 éve foglalkozik védelmi intézkedések megvaldsitasaval és az 6kologiai funkcid
javitasaval a Lajtan. WHR DI Rojacz kdzel 40 éve foglalkozik a Lajta rendszerrel.

Melyek a projektben valé részvétel alapjan varhaté elényok a szervezet
szamara?

Az arvizvédelem koz6s megoldasa az osztrak-magyar hatarteruleten; emellett a Lajta
Okologiai funkcidjanak javitasa.

Amennyiben relevans, mutassa be a szervezet EU projektek
megvalésitasaban, ill. menedzsmentjében szerzett tapasztalatat.

A 9. osztaly vezetd- és projektpartnerként is kozremiikodott kilonbozé EU altal
tdmogatott és nemzetkdzi kutatasi projektben. (Fert6 tavat érint6 projektek, elérejelz6
modellek pl. a Raban stb.)
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TEIL C - Projektbeschreibung

C.1.1 Welche gemeinsamen Probleme in der Programmregion werde vom Projekt
adressiert?

Bitte beschreiben Sie die Releveanz Ihres Projekts im Programmgebiet hinsichtlich der
grenzuberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Potenziale

Das Projekt umfasst den Fluss Leitha/Lajta mit Betonung der Grenzregion zwischen
Nickelsdorf und Mosonmagyarovar. Das Flusssystem besteht aus mehreren Flussarmen,
von denen manche die Staatsgrenze Uberqueren, und den zugehdrigen
Uberflutungsraumen. Berechnungen und die Erfahrungen wahrend
Hochwasserereignissen haben Defizite des Hochwasserschutzes aufgezeigt. Auch bei
Hochwassern mit héherer Auftrittswahrscheinlichkeit sind intensive
Verteidigungsarbeiten erforderlich, und es ist haufig notwendig, die Speicherbecken und
Uberflutungsflichen zu fluten. Die Bewohner und die Landwirte sind haufig von
Uberflutungen betroffen. Die gegenseitige Abhdngigkeit der regionalen Institutionen
fordert die Zusammenarbeit. Der 6kologische Zustand der Leitha/Lajta entspricht nicht
dem anzustrebenden guten Zustand nach der EU Wasserrahmenrichtlinie. Es bestehen
Wanderhindernisse, die die Durchgangigkeit des Gewassersystems behindern sowie
geomorphologische Defizite. Diese Defizite beeinflussen den gemeinsamen
Wasserkorper. Eine Verbesserung ist nur durch von beiden Seiten unterstutzte
MaRnahmen maoglich.

C.1.2 Wie wollen Sie die gemeinsamen Probleme angehen und/oder die
gemeinsamen Potenziale nutzbar machen? Was ist neu an lhrem Ansatz?

Bitte beschreiben Sie die neuen Ansatze, die im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits vorhandene Lésungsansatze, die im Projekt gewahlt werden.

Flhren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz Gber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor / in der Programmregion / in den beteiligten Mitgliedsstaaten
hinausgeht.

Das Projekt basiert auf dem Datenaustausch und der gemeinsamer Modellierung, vor
allem im Rahmen des “Ceframe” - Projektes. Neue Erhebungen (zB. Okologie,
gemeinsame Feldibungen, Bedirfnisse der Bewohner und der Gemeinden) werden das
bestehende Wissen verbreitern. Die Datenbasis wird aktualisiert und detailierte
Modellierungen werden durchgefihrt, um die technischen Ziele zu erreichen. Die
Erkenntnisse werden in ein internationales politisches Dokument minden, aber auch der
Offentlichkeit in der Region présentiert. Das Projekt zielt auf die Erstellung einer
internationalen Hochwasserrisikomanagement-Strategie basierend auf der
Einzugsgebietsbetrachtung, erweitert mit Umweltaspekten und Uberlegungen zur
Kapazitat der Einsatzkrafte im Hochwasserfall. Derzeit gibt es keine solche Strategie im
Osterreichisch-ungarischen Grenzraum, aber diese ware auch einzigartig im gesamten
Donaueinzugsgebiet.

C rész - A projekt bemutatasa

C.1.1 A programteriilet mely k6z6s problémait célozza meg a projekt?
Kérjuk, mutassa be a projekt programteruletre vonatkozé relevanciajat a hataron atnyulé
ko6z0s kihivasok/lehet6ségek szempontjabol.

A projekt lefedi a Lajta vizgy(jt8jét, stratégiai szempontbdl pedig az dllamhatar tertletére
fékuszal (Nickelsdorftél Mosonmagyardévarig). A vizrendszer szamos mederbél és
kapcsolddo eldntéssel fenyegetett tertletbdl all 6ssze, melyekbdl tobbon athalad a
hatarvonal. A szamitasok és valds arvizi helyzetek ramutatnak az arvizvédelmi rendszer
hidnyossagaira: mar nagy valoszinliségli eseményeknél is intenziv védekezési munkara
van szUkség és gyakori a szikségtarozok igénybevétele, terepi eldntések kialakulasa.
Ennek megfelel8en a helyi lakosok és gazdalkodok gyakori elontési veszélynek vannak
kitéve. A regiondlis felel&s intézmények egymdasrautaltsaga is el6segiti az egytttm(ikodést.
Az 6koldgiai allapota a Lajta folydbnak nem megfelelé (nem jé) az EU Viz Keretiranyelv
értékelése szerint. Akadalyozott a hossziranyu atjarhatdsag és morfolégiai hianyok allnak
fenn, melyek a k6z8s viztesteket terhelik. A fejlesztés csak k6zdsen alatdmasztott
beavatkozasokkal lehetséges.

C.1.2 Hogyan kivanja a projekt a kdzés problémakat megkozeliteni és/vagy a k6zos
lehetéségeket hasznositani? Mi az Gj ebben a megkézelitésben?

Kérjuk, mutassa be azokat az Uj megoldasokat, melyeket a projekt soran alakitanak ki
és/vagy a meglevé megoldasokat, melyeket a projekt keretén beltl alkalmazni kivannak.
Mennyiben mutat tdl a valasztott médszer az érintett szektor / a programterilet / az
érintett tagorszag meglevd gyakorlatan?

A projekt kdz6s adatszolgaltatdson és modellezési munkan alapul, melynek alapjait a
CEframe projekt fektette le. Az Uj vizsgalatok (mint 6kologia, kdzds gyakorlatok, lakdk és
kozdsségek igényeinek felmérése) a meglévd tudasanyagot bévitik. A rendelkezésre allé
adatok aktualizalasra kertlnek, melyek alapjan részletes modellezés térténik a mlszaki
célok érdekében. A megszerzett regionalis tapasztalatok politikai déntéshozéknak szant
dokumentacioba éptilnek be és a helyi nyilvanossdg szamara is elérhet8ek lesznek. A
projekt vizgy(jt6ére alapozott nemzetkdzi arvizkockazat-kezelési stratégiat kivan
megalapozni, ahol a kérnyezeti szempontok és a védelmi kapacitas is egyuttes értékelésre
kerul. Jelenleg ilyen stratégia sehol nem talalhat6 az osztrak-magyar hatartérségben, de
Duna vizgy(jt8 szinten is egyeddilallonak mondhaté.
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C.1.3 Warum ist grenziiberschreitende Kooperation notwendig, um die Projektziele
und -ergebnisse zu erreichen?

Bitte erklaren Sie, warum die Projektziele durch eine Umsetzung auf rein
nationaler/regionaler/lokaler Ebene weniger gut oder gar nicht erreicht werden kénnen.
Welche besonderen Nutzen haben die Projektpartner, Zielgruppen bzw. das
Programmgebiet durch die Wahl der grenzliberschreitenden Herangehensweise?

Die Grenzregion (Nickelsdorf-Mosonmagyardévar) ist der Schwerpunkt der gemeinsame
Bewertung der Hochwasserschutzeinrichtungen, der gemeinsamen Empfehlung fur die
Hochwassermanagementstrategie und der Untersuchung der 6kologischen
Verbesserungsmoglichkeiten. Die numerische Modellierung wird das ganze Projektgebiet
umfassen, da der Zufluss aus Osterreich im komplexen Fluss-Netzwerk eine wichtige
Randbedingung fur die Abflusssverteilung in Ungarn darstellt. Die konstruktiven
BaumaBnahmen, wie der Bau eines Wehres mit Fischaufstiegshilfe, Verbesserung der
Abflusskapazitdt mit Verbreitung der Querschnitt oder Ausgestaltung eines neuen
Pumpenstandortes haben auch transnationale Auswirkungen. Der Dialog und Trainings
mit den lokalen Gemeinschaften sollen die Bewusstsein und das gegenseitige Verstandnis
auf beiden Seiten der Grenze erhéhen. Um die dargestellten Probleme im Grenzraum zu
I6sen, ist die Zusammenarbeit zwischen den Experten beider Lander erforderlich.
Sachgerechter Datenaustausch ist nétig fur harmonisierte Modellsysteme fur die
technische und 6kologische Auswirkungsanalyse und fir die Unterstltzung der
Planungsarbeiten. Die Tatigkeiten in der Grenzregion mussen von der
Osterreichisch-Ungarischen Gewésserkommission anerkannt werden. Die Experten
beider Seiten missen eingebunden und kontinuierlich Uber den Arbeitsfortschritt
informiert werden, damit sie Stellungnahmen abgeben kénnen. Das strategische
Dokument muss die Erwartungen beider Lander erflllen, sonst wirde die politische
Zustimmung versagt. Die Erarbeitung der Strategie muss die nationale Umstande standig
berucksichtigen.

C.1.3 Miért sziikséges a hataron atnyulé egyuttmiikodés a projekt céljainak
eléréséhez?

Kérjuk, mutassa be, miért nem, vagy miért csak kevésbé hatékonyan lehet a projekt céljait
tisztan hazai/regionalis/helyi eszk6zokkel elérni. Milyen elényei szarmaznak a
projektpartnereknek, a célcsoportoknak, ill. a programteruletnek a hataron atnyulé
megkozelitésbol?

Af6 célterllet a hatartérség (Nickelsdorf-Mosonmagyarévar) a védelmi mivek egylttes
értékelésére, a k0zds arvizkezelési stratégia javaslatok kidolgozasara és az 6koldgiai
allapot javitasara szolgalo intézkedési lehet8ségek vizsgalatara. A numerikus modellezési
munka teljes teruletet fel6leli, mivel az &sszetett folydrendszerben az Ausztria fel6l érkez6
hozamok fontos peremfeltételek a magyarorszagi hozammegosztas szempontjabél. A
terepi megvaldsitd tevékenységek, mint a hallépcsd épités, levezetbképesség fokozas
szelvénybdvitéssel vagy szivattylUzasi hely kialakitasa, szintén nemzetkdzi hatdssal birnak.
A nyilvanos férumok és gyakorlatok a kozosségi veszélytudatossag fokozasat és a
folyamatok jobb lakossagi megértését segitik eld a hatar mindkét oldalan. A bemutatott
hatartérségi problémak megoldasa csak az orszagok és szakértbik egytittm(ikodésével
lehetséges. Megfelel§ adatcsere sziikséges a harmonizalt modellezési rendszer
felallitasahoz, mely a mUszaki és 6kolégiai hatasvizsgalatokat, valamint a tervezési
feladatokat tdmogatja. A hatarmenti tevékenységek a Magyar-Osztrak Vizligyi Bizottsag
(MOVB) jévahagyasaval valésulhatnak meg. A bizottsagi szakértéket mindkét oldalon
folyamatosan be kell vonni és tajékoztatni az el8rehaladasrol, és lehetdséget kell
biztositani a projekt eredményekrél véleményformalasra. A stratégiai dokumentum
mindkét nemzet elvarasainak meg kell, hogy feleljen, ennek hianyaban politikai
jovahagyasa nem toérténik meg. A végrehajtas soran folyamatosan figyelemmel kell kisérni
a nemzeti kdrilményeket.
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C.1.4 Bitte wahlen Sie die fur Ihr Projekt zutreffenden Kooperationskriterien, C.1.4 Kérjuk, valassza ki, mely egylittm{ik6dési kritériumok teljesiilnek a
und beschreiben Sie, wie Sie diese erfiillen projektben és mutassa be, milyen médon.

Kooperationskriterien Beschreibung Egyuttm(ikédési kritériumok Leiras

Gemeinsame Entwicklung

Gemeinsame Umsetzung

Gemeinsames Personal

Gemeinsame Finanzierung

Die Partnern werden gemeinsam Ubungen

am Feld leisten, numerischen

Modelsystemes aufbauen und Koz6s fejlesztés
zusammenarbeiten fur die beste Losung der
BaumafBnahmen.

Die Partner werden die Schutzwerke,
Abflusskapazitat gemeinsam evaulieren und | K6z6s megvalositas
einen technischen Leitfaden ausarbeiten.

Die Partner und Experte werden
gemeinsam fachgerechte Feldpraktiken und
Forums fur die lokale Einwohnern,
Stakeholders und Landwirte organisieren.

K6z6s személyzet

Das Konzeptdokument fiir das
Strategiedokument wird gemeinsam K6z6s finanszirozas
ausgearbeitet.

PLATFORM / Page 11 of 47

A partnerek kdzdsen bonyolitjak le a terepi
gyakorlatokat, épitik fel a numerikus
modell-rendszert és egylttmUkédnek a
legjobb megoldasok kialakitdsdban a terepi
megvalositasok soran.

A partnerek kdzosen értékelik a
védmuveket, levezetd képességet és
egyuttmkodve allitjak 6ssze a mlszaki
irdnymutatasokat.

A partnerek és szakért6ik kozdsen szervezik
a szakmai gyakorlatokat és a nyilvanos
forumokat a lakossag, dontéshozok és
gazdalkodok részére.

A stratégiai dokumentum megalapoz6
tanulmanyat kézdsen allitjak dssze.
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C.2 Projektziele und Ergebnisse C.2 A projekt célrendszere

C.2.1 Projektziele, erwartete Ergebnisse sowie Kernoutputs des Projekts C.2.1 A projekt céljai, elvart eredmények és f6 kimenetek

S0O23 Verbesserung des Managements und des Schutzes von Gewassern / A viztestek kezelésének és védelmének javitasa

Wie lautet das libergeordnete Ziel Ihres Projekts und welchen Beitrag leistet Mi a projekt atfogé célja és az hogyan jarul hozza a programspecifikus cél
es zum programmspezifischen Ziel? teljesuléséhez?

Das Ubergeordnete Ziel des Projekts ist die Formulierung des gemeinsam effektiven Az atfogd cél a hatékony arvizkockazat-kezelési stratégia kereteinek megteremtése és egy
Hochwasserrisikomanagements und einer politisch anerkannten gemeinsamen Strategie, politikailag elfogadhat6 kézos stratégia kialakitasa, amely csokkenti a kockazat szintjét a
die das Hochwasserrisiko im Gebiet verringert und den Fluss als Lebensraum verbessert. | terlleten és vizi él6hely fejlesztésre is lehet8séget ad. Mindezeket terepi megval6sitasok
Dies wird durch Baumalinahmen sowie durch Bewusstseinsbildung unterstitzt. és a veszélytudatossag fokozasa is tamogatjak.

Wahlen Sie einen Ergebnisindikator, zu dem lhr Projekt primar beitrégt Z??:js:;t!;(l' elsosorban a program mely eredményindikatorahoz jarul hozza

RI23 Chemischer und 6kologischer Zustand von Grenzgewassern, eingestuft als "gut" und "sehr gut" / A hatdrmenti viztestek vegyi és 6koldgiai dllapota "jé" vagy "nagyon jo"
besorolasu

Nennen Sie die wichtigsten Ergebnisse lhres Projekts. Fiithren Sie an, wie ::I:;;::ej g:ﬁlgnZIE Log::; Lezgef'? :;?;Z?\g:;:ke;?:?;gﬁ't' R e
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Programms beitragen. eredményindikatoranak teljesitéséhez.
Strategische Initiative zurlangfristigen Ubereinstimmung von Hochwasserschutz und

- d . . o - : Stratégiai javaslat az arvizvédelmi és 6koldgiai fejlesztések hosszUtavid harmonizalasra,
okologischer Entwicklung; Verbesserung der Abflusskapazitat und der 6kologische h | 5ok 50 fokozds 4s dkologial dtiarhatosag bovite X
Durchgangigkeit mit Baumalinahmen; Erhéhung der Bewusstseins flir den gemeinsamen ozamevezeto-képesseg fokozas as okologial atjarhatosag bovitese terepi
Wasserkorper ’ beavatkozasokkal, a kbzés viztestek iranti tudatossag fokozasa
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Melyek azok a specifikus célok (legfeljebb 3), melyeket a projekttel el

Welche spezifischen Ziele wollen Sie mit lhrem Projekt erreichen (max. 3)?

Bezeichnung des Projektziels

Unterstitzung der Nachhaltige
Gewadsserbewirtschaftung

Unterstutzung der Entscheidungen der
OU-Gewasserkommission

Erhéhung der Bewusstsein in der Region

Kurze Erlauterung des
Projektspezifischen Ziels

Die Harmonisierung der technischen und
der Umweltansprich fihren zu einem
nachhaltigen Umgang mit den Gewdssern
des Projektgebietes. Die BaumalRnahmen
bringen eine win-win Situation fur den
Hochwasserschutz und auch eine
6kologische Verbesserung.

Erstellung einer Basis des strategischen
Dokumentes erhoht sich das
Adaptierungsverfahren und bietet der
Kommission die Méglichkeit, die geeigneten
Malnahmen des Aktionsplanes
auszufuhren.

Die Diskussionsforen und die Feldibung
sollen die Teilnehmer zu mehr Wissen tber
Hochwasser und Okologie ihres Flusses
fahren. Das Bewusstsein fur die
Notwendigkeit eines gemeinsamen
Managements eines gemeinsamen Flusses
soll geweckt werden.

szeretnének érni?

Projektcél megnevezése

Fenntarthatd vizgy(jt6-gazdalkodas
tdmogatasa

A Magyar-Osztrak Vizligyi Bizottsag (MOVB)
dontéstamogatdasa

Veszélytudatossag fokozasa a régidban
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A projekt specifikus céljanak révid
magyarazata

A hatartérségben elhelyezkedd folydk
mUszaki és kdrnyezeti igényeinek
harmonizaldsa a fenntarthat6 kezelés
érdekében. A terepi kivitelezések
kolcsondsen elényosek az arvizvédekezés és
az 6kolégiai allapotjavitas szempontjabdl.

A stratégiai dokumentum alapjainak
megteremtése felgyorsitja az elfogadasi
folyamatot és lehet6éséget teremt a
Bizottsag részére a javaslatban listazott
megfelel§ intézkedések kezdeményezésére.

A véleménycserére |étrehozott forumok és
terepi gyakorlatok rairanyitjak a résztvevék
figyelmét az arvizi és dkoldgiai ismeretek
bdvitésére, a k6z0s viztestek k6zds
kezelésének szlikségességét hangsulyozzak.
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Ubersicht der Outputs wie im Arbeitsplan definiert /
A munkatervben meghatarozott kimenetek attekintése (automatikusan kitéltve).

Outputindikator des

Zielwert (Outputindikator
des Programms) /

Zielwert (Kernoutput des

Lfd. Nummer (Kernoutput

Bezeichnung des

Programms / A program kimeneti Einheit / Projekts) / des Projekts) / Kernoutputs des Projekts /
A program kimeneti A progra ~ Egység A projekt f6 kimeneteinek A projekt f6 kimeneteinek A projekt f6 kimeneteinek
O 5 indikatorara vonatkozé L ey AV p 2
indikatorai célérték szamszerdlisitése (célérték) sorszama megnevezése
. . Errichtung eines Fischpasses
0128 Gemeinsam entwickelte
Pilotprojekte und zur Her§tel!ung. der
Infrastrukturen / Kézésen 1.00 Nummer/ 1.00 11.1.1 purchgang|gke|t Gz P
oD PR . darab Uberleitungskanals. / Hallépcsé
kialakitott kisérleti projektek és létesite d K6t6
infrastrukturak étesitese az Jssze oto
csatorna bukéjan
Gemeinsame Feldpraktika
betreffemd MalRinahmen gegen
Hochwasser und
20U LB Wasserverschmutzung / K6z6s
vizkarelharitasi év
SodlczrwgeEﬂ?lzn:;er?s/ZI'Zt:Jgsserung vizminéség-védelmi gyakorlat
des qualitativen und Technisches Konzept zur
quantitativen Zustands von 300 Nummer/ Gestaltung einer
Wasserkérpern / A viztestek " darab Hochwasserrisikomanagement
minéségi vagy mennyiségi Strategie im Grenzgebiet unter
allapotanak biztositasat vagy Berucksmhtlgung 9k0|08'5Che",
javulasat szolgalo intézkedések 1.00 T2.1.1 Aspekte / Mszaki megalapoz6

C.2.2 Zielgruppen

C.2.2 Célcsoportok
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dokumentacié a hatartérség
Okoloégiai szempontokat is
figyelembe vevé
arvizkockazat-kezelési
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Zielgruppen (automatisch iibernommen aus dem
Arbeitsplan) /

Célcsoportok (a munkatervbél automatikusan
atvéve)

local public authority

education/training centre and school

International organisation, EEIG under national law

General public

regional public authority

national public authority

interest groups including NGOs

other

C.2.3 Dauerhaftigkeit der Projektoutputs und -ergebnisse

Bitte definieren Sie die Zielgruppen naher (zB.
zweisprachige Grundschulen, Umweltexperten,
0.a.)/

Kérjuk, hatarozza meg pontosabban a
célcsoportokat (pl. kétnyelvii altalanos iskolak,
kérnyezetvédelmi szakértdk, stb.).

Gemeinden (Gattendorf, Zurndorf, Nickelsdorf,
Hegyeshalom, Levél, Bezenye, Mosonmagyarévar)
Onkorményzatok (Gattendorf, Zurndorf, Nickelsdorf,
Hegyeshalom, Levél, Bezenye, Mosonmagyardévar)

Universitaten, technische Hochschulen (BMGE, Hild, SZE)
Egyetemek, szakkozépiskolak (BMGE, Hild, SZE)

Osterreichisch-Ungarische Gewésserkommission
Magyar-Osztrak Vizugyi Bizottsag

Burger der betroffenen Gemeinden,
Nichtregierungsorganisationen (NGOs)
Helyi lakosok, civil szervezetek

Amt der Burgenlandischen Landesregierung Abt. 9
(Bundeswasserbauverwaltung Burgenland),
Leithawasserverband |, Gemeinden, Nationalpark

terlleti vizgazdalkodasi tanacs, kormanyhivatal office and

district office, nemzeti park (FHNPI)

Bundeswasserbauverwaltung
orszagos vizgazdalkodasi tanacs

Landwirte und Tourismusverbande
gazdakdrok, turisztikai szolgaltatok

Zielwert

Bitte schatzen Sie die ungefihre Grof3e der
Zielgruppe ein /

Célérték

Kérjuk, becsiilje meg az elért célcsoport
hozzavetdleges nagysagat.

C.2.3 A projekt f6 kimeneteinek és eredményeinek tartéssaga
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Wie stellen Sie eine dauerhafte Wirkung der Projektoutputs und -ergebnisse uber
die Projektlaufzeit hinaus sicher?

Bitte beschreiben Sie konkrete MalRnahmen (einschliel3lich institutioneller Strukturen,
finanzieller Ressourcen, etc.), die Sie wahrend und nach der Projektumsetzung in dieser
Hinsicht treffen werden.

Falls zutreffend: beschreiben Sie die Verantwortlichkeiten fur Eigentum, Erhaltung bzw.
Nutzung nach Projektende.

Fir die Instandhaltung und die Uberwachung des Projektgebietes sind die beiden partner
zustandig. Die Baumalnahmen werden alle auf ungarischem Staatsgebiet durchgefuhrt,
wo die EDUVIZIG der Verwalter ist. Die Instandhaltung der Ergebnisse wird die Aufgabe
der Partner. Das angenommene strategische Dokument wird ein lebendiges Dokument in
der Ost.-Ung. Gewasserkommission. Die Kommission wird verantwortlich fiir die
Umsetzung der Initiativen aus der nationalen Ressourcen oder in der zukunftigen
Projekten verantwortlich sein.

C.2.4 Ubertragbarkeit der Projektoutputs und -ergebnisse

Inwieweit sind Ihre Projektoutputs und -ergebnisse auch fur/auf andere
Organisationen/Regionen/Lander aulRerhalb der bestehenden Partnerschaft anwendbar
und Ubertragbar?

Die gemeinsame Strategie kann in dem nationalen Risikomanagementplan propagiert
werden oder kann auch als gutes Beispiel fir andere Nachbarlander dienen. Hier werden
Erfahrungen Uber die Effektivitat der angepassten Fischaufstiegshilfe enthalten. Die
Erfahrungen der Wanderbewegung Uber die Anlage kdnnen zuklnftige Planungen
unterstitzen.. Von den Diskussionsforen wird erwartet, dass diese zahlreiche neue
Aspekte oder verschiedene Priorisierungen aufzeigen. Die Methode, die Bedurfnisse auf
ein strategisches Niveau zu bringen, kénnte als Beispiel nutzlich fur andere Regionen
entlang der Grenze sein. Die gemeinsame Feldibungen erweitern das Wissen der
Teilnehmer, das sie bei zuklinftigen Hochwasserereignisse oder bei Arbeiten zum Schutz
des Wasserzustands verwenden kénnen.

C.3 Projektkontext

Hogyan biztosithatd, hogy a projekt f6 kimenetei és eredményei a projekt
idétartaman tul is tartés hatast gyakorolnak?

Kérjuk, mutassa be azokat a konkrét intézkedéseket, (pl. intézményi struktdrakat,
pénzugyi forrasokat, stb.) melyeket a projektmegvalésitas soran és azt kévetéen ennek
érdekében fel kivannak haszndlni. Amennyiben relevans, kérjik, mutassa be ki lesz a f6
kimenetek, ill. eredmények tulajdonosa és/vagy mikodtetésének felelSse.

A projekt célteriletén a miszaki fenntartast és felUgyeletet a Partnerek biztositjak
altalanos esetben is. A terepi megvaldsitasok mind magyar teruleten, a Magyar Allam
tulajdondban, EDUVIZIG vagyonkezelésben allé ingatlanokon keriilnek kivitelezésre. Az
eredmények fenntartasa is a partner feladata. Az elfogadott stratégiai dokumentum
beépul a Magyar-Osztrak Viziigyi Bizottsadg (MOVB) alland6 témakorei kdzé. A Bizottsag
lesz a benne foglalt tevékenységek elvégzéséért hazai koltségvetési vagy projekt
finanszirozasbol.

C.2.4 A projekt fé6 kimeneteinek és eredményeinek atadhatésaga

Milyen mértékben biztositott a projekt f6 kimeneteinek és eredményeinek
alkalmazhatésaga illetve atadhatésaga mas, a jelen partnerségen kivili
szervezetek/régiok/tagorszagok szamara?

A koz06s stratégia a nemzeti vagy nemzetkdzi szintl kockazatkezelési tervekbe beépulhet
és j6 példaul szolgalhat mas szomszédos orszagok szamara is. Tapasztalatok allnak majd
eld a helyi kdrilményekhez igazitott hallépcsd hatékonysagarol. A szerkezeti kialakitas és
a migracios aktivitas dsszefliggésének tanulmanyozasa hazsnalhaté a jovébeli
tervezéseknél. A nyilvanos forumokon Uj néz8pontokra és kilénb6z6
tevékenység-prioritasok megfogalmazasara szamitunk. A lakossagi igények stratégiai
szintre torténd atemelésének modszertana a hatar mas terlletein is mintaként
szolgalhatnak. A k6z0s terepi gyakorlatok bdvitik a résztvev6k ismereteit, melyet sajat
vagy koérnyezetiukben elhelyezked6 viztestek védelmére a jov8ben felhasznalhatnak.

C.3 A projekt kontextusa
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C.3.1 Wie trégt das Projekt zu libergeordneten Strategien und Politikbereichen bei?
Bitte beschreiben Sie den Beitrag lhres Projekts zu relevanten Strategien und
Politikbereichen; insbesondere zu jenen, die das Thema des Projekts oder das
Programmgebiet betreffen.

Das Projekt baut wesentlich auf dem CEframe Memorandum auf, das von der Ost-Ung.
Gewasserkommission (OUGK) anerkannt wurde, welche die Umsetzung vorantreibt. Das
Projekt behandelt 6 der 8 Punkte des Memorandums. Das Flussgebiet der Leitha ist in
Ungarns nationalem Hochwasserrisikomanagementplan entsprechend der EU
Hochwasserrahmenrichtlinie (APSFR) als Risikogebiet ausgewiesen, in Osterreich aber der
Grenzraum der Leitha nicht als Risikogebiet eingestuft. Der einzige Weg, die
Hochwasserrisikomanagement-Strategie zu harmonisieren, ist durch die OUGK. Das
Leitha Dammsystem in Ungarn ist als Primarschutzdamm betrachtet, wahrend die
Einordnung in Osterreich unterschiedlich ist. In Ungarn mussen die Damme auf den
neuen maligebenden Wasserstand (2014) ausgebaut werden aufgrund der gesetzlichen
Bestimmungen. Das Projekt unterstltzt die Bewertung der Verbesserung. Die Ergebnisse
des Projekts unterstitzen auch wesentlich die Erreichung des guten &kologischen
Zustands entsprechend den nationalen Gewasserbewirtschaftungsplénen.

Bitte geben Sie an, ob das Projekt zu einer makroregionalen Strategie
beitragt und wenn ja, in welcher Weise

Die Ergebnisse des Projekts passen an die
PA4.01, 4.10 und PA 5.01, 5.08, und auch
6.02 an. Die Willenserklarung wurde fur die
Steuerungskomitee zur Zustimmung
Ubermittelt. Die Zustimmung ist noch
ausstehend.

EU Strategy for the Danube Region

C.3.2 Welche Synergien bestehen mit anderen Projekten oder Initiativen (laufend oder
abgeschlossen, EU oder andere)?

Das Projekt ist betreffend die Leitha die Fortsetzung des abgeschlossenen Projektes
CEframe. Weiters werden die Ergebnisse und die Tools des ungarischen AKK-Projektes
(Hochwasser-Risikomanagementplan fur Ungarn) genutzt, in Osterreich auch die
Ergebnisse des Schutzwasserwirtschaftlichen Grundsatzkonzeptes Leitha, erstellt vom
Osterreichischen Projektpartner in Zusammenarbeit mit der Bundeswasserbauverwaltung
Niederdsterreich.

C.3.1 Mennyiben jarul hozza a projekt a tagabb stratégiak és szakpolitikai
célkitlizések teljesuléséhez?

Kérjuk, mutassa be a projekt hozzajarulasat a relevans stratégiakhoz és szakpolitikai
célkitlizésekhez; kiilonos tekintettel azokra, melyek a projektet, illetve a programteruletet
érintik.

A projekt kiindulépontjat a CEframe Memorandum jelenti, melyet elfogadott és
végrehajtasat 6szténzi a Magyar-Osztrak Vizugyi Bizottsag (MOVB). A jelen projekt a
dokumentum nyolc pontjabél hat témakdorrel megfelel6en foglalkozik. A Lajta vizgy(jtéje
az EU Arvizi Irdnyelvének megfelelé magyar arvizkockézat-kezelési tervekben megjelenik
(APSFR), ugyanakkor az osztrak orszagjelentésben nem szerepel az alsé szakasza. Ennek
megfelel6en a kockazatkezelési stratégia harmonizélasa csak az MOVB intézményén
keresztll lehetséges. Magyarorszagon a Lajta védmuvei elsérend( arvédelmi mlvek, mig
Ausztriaban a besorolas kalonb6z8. A magyar oldali toltéseket jogszabalynak megfelelGen
a nemrégiben aktualizalt mértékadé arvizszintekre kell kiépiteni (MASZ 2014). A projekt
el8segiti a fejlesztés vizsgalatat. A projekt [ényegesen tamogatja a nemzeti
vizgyUjt6-gazdalkodas tervezési munkat is a jé dkolodgiai dllapot elérése érdekében.

Kérjuk, adja meg, hozzajarul-e a projekt valamely makroregionalis
stratégiahoz. Amennyiben igen, hogyan?

Az eredmények megfelelnek a PA 4.01, 4.10
és PA5.01, 5.04, 5.08; tovabba a 6.02.
célkitlzéseknek. A tamogaté megkeresés
megtortént a vezetd tanacs felé, elfogadasa
folyamatban.

EU Strategy for the Danube Region

C.3.2 Milyen szinergidk mutathaték ki mas projektekkel vagy kezdeményezésekkel (futd
vagy lezart, EU vagy mas)?

A projekt a korabbi CEFrame projekt folytatasanak tekinthetd. Alkalmazza a magyar
nemzeti ,AKK - Arvizi kockazati terkepezes és stratégiai kockazati terv készitése
(KEOP-2.5.0.B.)" projekt eredményeit és az ott fejlesztett eszkdzoket. Ausztriaban a
LArvizvédelmi alapkoncepcié a Lajta folyén” cim( nemzeti projekt eredményeit hasznalja
fel, mely a Bundeswasserbauverwaltung Niederdsterreich intézménnyel k6zdsen készult.
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C.3.3 Inwiefern baut das Projekt auf vorhandenem Wissen auf?
Bitte beschreiben Sie die Erfahrungen, auf die sich das Projekt stiitzt sowie anderes
verfligbares Wissen, das dem Projekt zugutekommt.

Das projekt baut auf das abgeschlossene Central Europe-Projekt "CEframe" auf, als
dessen ERgebnis ein Memorandum mit Empfehlungen fir die zuklnftige
Zusammenarbeit zwischen Osterreich und Ungarn an der Leitha unterzeichnet wurde.
Das Dokument wurde von der Osterr.-Ungar. Gewéasserkommission anerkannt. Beide
Partner haben jahrzehntelange Erfahrung mit Hochwasserschutz und mit regionalen
politischen Regierungstatigkeiten. In den Expertentreffen wird Ublicherweise neben allen
Belangen, die den Grenzbereich betreffen, auch das Leitha-System diskutiert. Die Partner
kennen einander, ihre Kompetenz und ihre Fahigkeiten. In beiden Landern wurden die
numerischen Modelle Gber den Hochwasserwellenablauf aufgestellt und seit Jahren
verwendet. Beide Partner haben Erfahrungen mit den Modellen und nun kénnen sie
gemeinsam durch Modelldnderungen die Strategie entwickeln. Auf nationaler Ebene
haben die Partner jeweils Ideen zur Verbesserung des dkologischen Zustandes und des
Hochwasserschutzes, die sie nun gemeinsam in der Strategie entwickeln kénnen.

C.3.3 Milyen mértékben épit a projekt mar meglevé tudasra?
Kérjuk, mutassa be azokat a tapasztalatokat, amelyekre a projekt épit, illetve egyéb
rendelkezésre 4all6 tudast, melyet a projekt hasznosit.

A projekt a korabbi CENTRAL EUROPE tamogatasban lefolytatott ,CEFrame” projektre
épul, ahol egy Memorandum kertlt elfogadasra a partnerek k6zos arvizvédelmi
egyluttm(ikodésérdl a Leitha/Lajta folydn. A Magyar-Osztrak Viziigyi Bizottsag (MOVB) a
dokumentumot elfogadta. Mindkét partner tdbb évtizedes arvizvédelmi tapasztalattal és
regiondlis politikai ismeretekkel rendelkezik. A szakértdi taldlkozdkon a Lajta rendszerré|
is folyamatosan egyeztetnek a hatarmente egyéb Ugyei kézott. A partnerek ismerik
egymas képességeit és hozzaértését. Mindkét orszagban feléplltek a numerikus modellek
és évek Ota zajlanak futtatasok. Mindkét partner rendelkezik megfelel6 tapasztalattal a
modellezésben és most kdzdsen kidolgozott valtozatok beépitését végzik el a stratégia
tdmogatasara. A nemzeti 6kolégiai és védmifejlesztési el6irasaikat is figyelembe veszik a
stratégia dsszedllitasa soran.
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C.4 Horizontale Prinzipien

Bitte beschreiben Sie, inwieweit Ihr Projekt zu den horizontalen Prinzipien

beitragt
Horizontales Prinzip

Nachhaltige Entwicklung

Chancengleichheit und
Nichtdiskriminierung

Gleichstellung von Frauen
und Mannern

Beitrag

positiv

neutral

neutral

C.4 Horizontale Prinzipien

teljesitéséhez.

Beschreibung Horizontélis elv Hozzajarulas

Die anfal3bare
Verwirklichung des Projektes,
die strategischen Resultate
und die
Kommunikationsergebnisse
erhdhen die langfristige Fenntarthatd fejl6dés pozitiv
Behandlungsmaglichkeiten
und férdern den effizienten
Hochwasserschutz und die
Steigerung der 6kologischen
Werte, usw.

Das Projekt ist neutral in a BB B
Esélyegyenl8ség és

Bezug auf Chancengleichheit diszkriminaciomentessé semleges
und Nichtdiskriminierung. &

Das Projekt ist neutral in Férfiak és nék

Bezug auf die Gleichstellung semleges

: {| s
von Frauen und Mannern. eselyegyeniosege
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Kérjuk, mutassa be, hogyan jarul hozza a projekt a horizontalis elvek

Leiras

A projekt terepi
megvaldsitasai, stratégiai és
kommunikaciés eredményei
mind a hosszutavu kezelési
lehet8ségeket fokozzak,
el8segitve a hatékony
arvizkezelést és az dkoldgiai
értékek névelését, a
tarsadalmi
veszélytudatossag ndvelését.

A projekt semleges az
esélyegyenl8ség és
diszkriminaciémentesség
tekintetében.

A projekt semleges a férfiak
és nék esélyegyenlésége
tekintetében.



HILETITICyY “
Austria-Hungary 2014-2020

C.5 Arbeitsplan unterteilt pro Arbeitspaket (AP) /
C.5 Munkacsomagonkénti munkaterv

Vorbereitung / El6készités

Nr. AP / Mcs. sorsz Beginn AP / Mcs. kezdete

P 01.2016

Titel AP

Vorbereitung

Beteiligte Projektpartner

Zusammenfassende Beschreibung der Aktivitiaten sowie des Beitrags der
einzelnen Projektpartner.

Teilnahme an Vorbereitungstreffen und Kontaktpflege mit dem Projektpartner,
Ausgestaltung der Projektstrukture, Anfertigung vorgangiger Kostenschatzungen,
Aufladung der Projetkdaten ins eMs-System, Erledigung von Ubersetzungsaufgaben.

Ende AP / MCs. vége
06.2016
Mcs. megnevezése

Budget AP / Mcs. koltségvetése
3 000.00

El6készités

Résztvevod partnerek

A tevékenységek dsszefoglal6 leirasa és az egyes projektpartnerek
hozzajarulasa.

El8készitési megbeszéléseken részvétel és kapcsolattartas a projektpartnerrel, projekt
struktura kialakitasa, el6zetes koltségbecslések készitése, projekt feltdltése eMS
rendszerbe, forditasi feladatok elvégzése.
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Management / Menedzsment

Nr. AP / Mcs. sorsz. Beginn AP / Mcs. kezdete
M 07.2016

Titel AP

Management

Verantwortliche Partner

Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Beteiligte Projektpartner

® Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Ende AP / MCs. vége
12.2018
Mcs. megnevezése

Budget AP / Mcs. koltségvetése
21 000.00

Menedzsment
Felelds partner

Résztvevd partnerek

® Amtder Burgenlandischen Landesregierung (Bundeswasserbauverwaltung Burgenland)

Beschreiben Sie, wie das Projektmanagement auf strategischer und
operativer Ebene durchgefiihrt wird, insbesondere

® Struktur, Verantwortlichkeiten und Prozesse des taglichen
Managements und der Koordination;

Kommunikation innerhalb der Partnerschaft;

Berichts- und Evaluierungsprozesse;

Risiko- und Qualitatsmanagement;

Geben Sie an, ob Sie planen, das Projektmanagement zu
externalisieren.

Das Ziel des WP ist es, die allgemeine Koordination aller durchgefihrten Aktivitaten
wahrend der Laufzeit des Projekts zu sichern. EDUVIZIG ist verantwortlich fur das WP und
wird ein effektives Projektmanagement sowie die Administration aller Projektpartner
sicherstellen wahrend die Leiter der einzelnen Arbeitspakete firr die Koordination und
Umsetzung der Projektaktivitaten verantwortlich sind. Die interne tagliche
Kommunikation der Projektpartner wird per Email und/oder Telefon abgewickelt. Weiters
werden Partnertreffen (eines pro Halbjahr) organisiert, bei denen alle Projektpartner
teilnehmen um die Projektaktivitaten zu diskutieren und damit den Projektfortschritt zu
garantieren. Innerhalb der Aktivitaten wird die Kommunikation durch den Kontakt der
Mitarbeiter in den betreffenden Arbeitspaketen garantiert. Alle Projektpartner werden
halbjahrlich einen Partnerbericht (Aktivitats- und Finanzbericht) aufbereiten und den
durch die Regionalkoordinatoren freigegebenen Inhalt an den EDUVIZIG (LP) weiterleiten.
Dieser inkludiert diese Information in den Projektreport und schickt diesen an das GS. LP1
evaluiert das Projekt regelmaRig und wird die Partner in den Treffen unter Einbeziehung
von Gant Charts, Budgettabellen und einer Liste mit Outputindikatoren tber den Status
informieren.

Mutassa be, hogyan valésul meg a projekt stratégiai és operativ
menedzsmentje, killonds tekintettel a kdvetkezékre:

® a projekt napi iranyitasanak és koordinaciéjanak strukturai, az ehhez
kapcsol6dé felel6sségi korok és folyamatok;

® a partnerek kéz6tti kommunikacié;

® jelentéstételi és értékelési folyamatok;

jelezze, ha a projektmenedzsmentet ki szeretné szervezni

A WP célja, hogy biztositsa az Osszes tevékenységre kiterjed altalanos koordinaciot a
projekt teljes id6tartama alatt. EDUVIZIG felel6s a WP végrehajtasaért és biztositani fogja
a hatékony projekt menedzsmentet és adminisztraciét az dsszes partneren keresztll, mig
a WP vezetdk felelések a projekt tevékenységek koordinalasért és végrehajtasaért. A
partnerek kozotti belsd kommunikaciot napi rutinként telefonos vagy email kapcsolaton
keresztll hajtjuk végre. Tovabba, félévente egy partner talalkozét szerveziink, ahol
minden partner részt vesz, hogy megtargyaljak a projekt tevékenységeket és garantaljak a
projekt elérehaladasat. Az egyes tevékenységeken beliili kommunikaciét hagyomanyos
moédon, az adott WP-ben dolgozé partner alkalmazottjai kdzotti kapcsolattartassal
biztositjuk. Minden partner féléves rendszerességgel készit elérehaladasi jelentést
(szakmai és pénziigyi) és befogadasra tovabbitja EDUVIZIG (LP) felé. LP ezeket az
informacidkat a projekt jelentésbe illeszti és tovabbitja a JS felé. A projektet rendszeresen
értékeljuk, LP pedig a talalkozok keretében informdlja a partnereket a projekt
elérehaladasroél gant diagramok, koltségvetési tablazatok és a kimeneti indikatorok
segitségével.
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Bitte beschreiben Sie die konkreten Aktivitdten und deren unmittelbare Kérjuk, mutassa be a munkacsomag keretében megvalésitandé
Detailoutputs. tevékenységeket és azok kozvetlen kimeneteit.
Aktivitit M.1/ Vertragsabschluss
, . 07.2016 12.2016
M.1 Tevékenység Szerzédéskotések

Sobald das Projekt genehmigt ist, bereitet LP1 Mithilfe aller PP den Partnervertrag vor, dieser wird gemeinsam Uberpruft und von allen PP unterschrieben. Alle PP unterstltzen den
LP1 bei der Vorbereitung der Anhange fur den EFRE Vertrag, der nach Prufung durch den LP1 unterschrieben wird. Die Verantwortlichkeit der Organisation der
Kofinanzierungsantrage liegt individuell bei den einzelnen Projektpartnern.

Ahogy a projekt tamogatasra kerUl LP1 az 6ssze partnerrel egyUtt elkésziti, ellenérzi és alairja a partneri szerz6déseket. LP1 ellendrzi és alairja az ERFA szerz6dést, amit minden
partner a szikséges mellékletek elkészitésével segit eld. A tarsfinanszirozasi szerzédéseket minden partner sajat maga kezel, sajat felelésségre.

Von allen PP in AT und HU unterschriebener
Partnervertrag inkl. der gemeinsam
definierten Abrechnungsperioden sowie

aller notwendigen Rechtsdokumente.
M.1.1 X ) i L i 2.00
Minden partner altal alairt, alatamaszto

dokumentumokkal és a kdzdsen
megallapodott jelentési id&szakok
megjeldlésével ellatott partneri szerz8dés.

Von LP1 und Verwaltungsbehdérde (VB)
unterschriebener EFRE Vertrag inkl.
A VerDEg gemeinsam (alle PP) vorbereiteter
M.1.2 Anhangsdokumente 1.00

Partnervertrag

Partneri szerz6dések

LP1 és az Iranyité Hatdsag altal alairt, az
ERFA szerz&dés Osszes partner altal kozosen killitott
mellékletekkel ellatott ERFA szerz&dés

Individuelle Kofinanzierungsvertrage
Kofinanzierungsvertrag unterschrieben von den PP und deren
M.1.3 Kofinanzierungsquelle 2.00

Egyéni tarsfinanszirozasi szerzédések az

Tarsfinanszirozasi szerz6dések . ) P .
adott partner és a finanszirozé szerv altal

Aktivitit M.2 / Berichtsprozesse
M.2 Tevékenység Jelentési folyamatok
Ein professionelles Management sowie eine regelmaRige Kontrolle des Projektbudgets werden garantiert, ein effizienter Informationsfluss zwischen allen PPs, der

Verwaltungsbehdrde, dem gemeinsamen Sekretariat, den Regionalkoordinatoren, und betroffenen Externen findet statt. Die Bericht werden innerhalb der im Vertrag fixierten Frist
eingereicht und es werden alle Formalkriterien erfillt.

07.2016 07.2019

A projekt koltségvetés professzionalis menedzsmentjét és ellendrzését hajtjuk végre és biztositjuk a partnerek, a program kezel8 és a kiils6 szervezetek kdzotti hatékony
informacidéaramlast.

Fortschrittsbericht auf Partnerebene Halbjahrhgh erstellte Akthlt.atsberlchte und
9 Finanzberichte erstellt von jedem der PPs -~
Partneri el6rehaladasi jelentések _Szakm’al €s penzugy! el_orehalada5| .
jelentések félévente minden partnertd|
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M.2.2

M.2.3

Aktivitat M.3 /
M.3 Tevékenység

Fortschrittsbericht auf Projektebene

Projekt elérehaladasi jelentés

Abschlussbericht

Projekt zaréjelentés

Interne Kommunikation
Bels6 kommunikacio

Halbjahrlich erstellte Aktivitatsberichte und
Finanzberichte durch den LP1
zusammengefasst im
Projektfortschrittsbericht

Szakmai és pénzugyi el6rehaladasi
jelentések félévente LP1 altal készitett
projekt jelentésekben dsszesitve

Abschlussbericht erstellt von LP1, dieser
fasst die Aktivitats- und Finanzberichte aller
PP zusammen

LP1 altal készitett projekt zardjelentés,
amiben minden partner szakmai és
pénzugyi el6rehaladasi jelentése kerdl
Osszegzésre

07.2016

5.00

1.00

12.2018

Kommunikation unter den Projektpartnern wird sichergestellt durch regelmaRigen Emailkontakt. Weiters werden halbjéhrlich Partnertreffen entweder in Osterreich oder in Ungarn
organisiert, an denen alle Projektpartner teilnehmen um die Kommunikation sowie den Fortschritt des Projekts zu garantieren. Es werden Vorlagen fur Sitzungsberichte,
Teilnehmerlisten, Berichte, Briefe und Prasentationen vorbereitet, die z.B. bei Projekttreffen, Workshops und Konferenzen verwendet werden.

A partnerek kézotti kommunikacié rendszeres email kapcsolat formajaban lesz megvalésitva. Tovabba, partner talalkozékat tartunk minden partner részvételével félévenként
Ausztriaban vagy Magyarorszagon, ezzel is biztositva a kommunikaciot és a projekt el6rehaladasat. Eléadasokhoz, emlékeztetékhoz, részvételi listakhoz, jelentésekhez és levelekhez
szUkséges sablonok késztlnek, melyeket talalkozékon, workshopokon és konferencidkon alkalmazunk.

M.3.1

M.3.2

Partnertreffen

Partner taladlkozék

Vorlagen

Sablonok

Ein Partnertreffen im Halbjahr in AT (2) oder

HU (3)

Félévenkénti partner taldlkozd Ausztridban
(2) vagy Magyarorszagon (3)

Vorlagen fUr Prasentationen,

Sitzungsberichte, Teilnehmerlisten, Berichte

und Briefe

El6adasokhoz, emlékeztetékhdz, részvétel
listakhoz, jelentésekhez és levelekhez
szikséges sablonok
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Kommunikation / Kommunikacioé

Nr. AP / Mcs. sorsz. Beginn AP / Mcs. kezdete
C 07.2016

Titel AP

Kommunikation

Verantwortliche Partner

Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Beteiligte Projektpartner

® Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Ende AP / MCs. vége
12.2018

Mcs. megnevezése
Kommunikacié

Budget AP / Mcs. koltségvetése
32 000.00

Felel6s partner

Résztvevd partnerek

® Amtder Burgenlandischen Landesregierung (Bundeswasserbauverwaltung Burgenland)

Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Ziele dieses Arbeitspakets und
den Beitrag der einzelnen Projektpartner.

Das Ziel dieses WP ist es, die Offentlichkeit in geeigneter Weise tiber den Projektfortschritt
zu informieren und die erzielten Ergebnisse bekannt zu machen. Die Werkzeuge sind
Pressemitteilungen ,Veranstaltungen, Prospekte und eine lokal angebrachte
Informationstafel. Auf der Webseite, die vom Programm zur Verfligung gestellt wird,
werden die Zielen, Inhalte, Ergebnissen und Outputs des Projekts dargestellt. Zusatzlich
zu den obligatorischen Veranstaltungen werden ¢ffentliche Foren organisiert werden, wo
die interessierte Offentlichkeit und die betroffenen Biirger Uber die technischen Aspekte
informiert werden. In diesen 6ffentlichen Sitzungen wird der Fokus auf das Sammeln von
Rickmeldungen gelegt, welche bei der Entwicklung der langfristigen Strategie berUcksicht
werden.

Kérjuk, foglalja 6ssze a munkacsomag tartalmat és céljait, valamint az egyes
partnerek hozzajarulasat.

A munkacsomag célja a nyilvanossag tajékoztataa, a projekt eredmények megfelel6
szinteken t6rténd publikalasa, népszerdlsitése. Ennek eszkdzei a sajtokdzlemények,
talalkozok, PR széréanyagok és helyszini informaciés tabla, tovabba honlap, melyben a
program atlal biztositott lehet&séget kivanjak a partnerek igénybe venni. A kotelezé
rendezvényeken tul olyan lakossagi forumok is megrendezésre kerllnek ahol az
érintetteknek lehet8séglk nyilik a szakmai szempontok jobb megismerésére és
ismereteik szélesitésére. Ezeken a nyilvanos talalkozékon nagy hangsulyt kap a
visszajelzések 6sszegy(ijtése és azoknak a hosszutavu stratégidban térténd megfontolasa.
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Kommunikationsziele
Welche Kommunikationsziele sollen zur Erreichung der

Projektspezifische Ziele / Projektziele beitragen? /

Projektspecifikus célok Kommunikaciés célok
A projekt céljainak elérését mely kommunikacids
tamogatjak?

Unterstutzung der Nachhaltige
Gewasserbewirtschaftung /
Fenntarthaté vizgy(ijt6-gazdalkodas tamogatasa

Unterstutzung der Entscheidungen der
OU-Gewisserkommission /

A Magyar-Osztrak Vizugyi Bizottsag (MOVB)
dontéstamogatasa

Bewusstseinsbildung

Erhéhung der Bewusstsein in der Region /
Veszélytudatossag fokozdasa a régioban

Tudatossagformalas

Methoden

Welche Methoden planen Sie zur Erreichung des
Kommunikationsziels einzusetzen? /

Médszerek

Milyen médszerekkel kivanja a kommunikacios célokat
elérni?

Die organisierten Diskussionsforen und die 6ffentlichen
Feldpraktika werden mit Kommunikationsmitteln und
PR-Materialien unterstutzt werden. Die Website wird eine
Hauptinformationsquelle fur die Verbreitung sein.

The organized discussion forums and the public field
practices will be supported with communication tools and
project PR materials. The website will be a core information
source for dissemination.

Bitte beschreiben Sie die konkreten Aktivitdten und deren unmittelbare Kérjuk, mutassa be a munkacsomag keretében megvalésitandé
Detailoutputs. tevékenységeket és azok kozvetlen kimeneteit.

Start-up Aktivitaten inkl. einer
Kommunikationsstrategie und
Aktivitat C.1/ Website
C.1 Tevékenység Projektindit6 tevékenységek,
beleértve a kommunikacios
stratégiat és a weboldalt

07.2016

12.2018

Die kick-off - und die Abschlussveranstaltung stellen den formalen Rahmen des Projekts dar und sind tblicherweise vor allem fur die Interessensvertreter und die Projektpartner
interessant. Auf der Webseite kann man sich Uber den Projektfortschritt und die Ergebnisse informieren. Die Informationstafel hebt die umgesetzten MaRnahmen hervor.

A nyitd és zarérendezvény megadja a formalis kereteket a projekthez és ezeken nagyobb szamban lehet fogadni az érintetteket. Honlapon a projekt eredmények és elérehaladas

aktualis allapota kdvethetd, mig az informacioés tabla a terepi megvaldsitas bemutatasara szolgal.

Kick-off Veranstaltung

Kick-off Veranstaltung an der alle PP und die
interessierte Offentlichkeit teilnehmen.

C.1.1 1.00
s . Nyilvanos nyitérendezvény, melyen minden
NEETE e PP és érdekelt részt vesz.
Webseite mit Zielen, Inhalten, Ergebnissen
Webseite und Outputs des Projekts (program

Standard)
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Aktivitat C.2/
C.2 Tevékenység

Honlap

Informationstafel

Informécios tabla

Abschlussveranstaltung

Zarorendezvény

Publikation(en)
Publikacio(k)

Honlap a projektcélokkal, tartalommal,
eredményekkel és kimenetekkel (program
altal biztositott)

Die Informationstafeln enthalten Angaben
zu Ziel und Fordergeber des Projekts und
werden nach der Fertigstellung des
Fischpasses im Bereich des
Uberleitungskanals aufgestellt werden.

Az informacids tabla tartalmazza a projekt
céljat és tamogatd program adatait. A
hallépcs6 épitése utan az Osszekéts
csatorna mentén kerul kihelyezésre.

Abschlussveranstaltung an der alle PP,
Interessensvertreter, Férdergeber und die
Offentlichkeit zur Teilnahme eingeladen
werden.

A nyilvanos zarérendezvényre minden
partner, tdmogatd, dontéshozd és érintett
meghivasra kerdl.

07.2016

1.00

1.00

1.00

12.2018

Voraussichtlich werden zwei Pressemitteilungen herausgegeben, eine nach der Umsetzung des Fischpasses und eine nach den Diskussionen zur strategischen Richtlinie. In den
Faltprospekten werden die grundlegenden Informationen Uber das Projekt und die Ereignisse enthalten sein.

A projektrdl a sajté szamara informaciot adunk varhatéan a hallépcsd befejezése és a stratégiai javaslatok kidolgozasa utan két alkalommal. A rendezvényekre megfelel6 szamu

szérbanyagot biztositunk alapinformaciékkal.

C.21

C.2.2

Aktivitat C.3/
C.3 Tevékenység

Pressemitteilung
Sajtokozlemény
Faltprospekt

Projekt flyer

Offentliche Veranstaltung(en)
Nyilvanos rendezvény(ek)

Pressemitteilung um die Offentlichkeit
durch die Medien zu informieren

Sajtokozlemény a médian keresztul a
nyilvanos tajékoztatasért.

Faltprospekt welches das Projekt prasentiert

und die Webseite bewirbt

Szoérbanyag a projekt bemutatasaval, a
honlap reklamozasaval

01.2017

2.00

500.00

12.2018

Das Ziel der Foren ist es, den Interessentenvertretern und den Grundbesitzern detaillierte Informationen tber die regionale Entwicklung zu geben und durch die

Hochwasserrisikomanagementinitiativen das diesbezigliche Bewusstsein zu steigern.

A férumok célja a lakossag és gazdalkodok részletes tajékoztatasa a térségi folyamatokroél és arvizkockazat-kezelési tudatformalasa.
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Foren mit Interessensvertretern aus dem

Foren mit Interessensvertretern Leitharaum am Beginn, in der Mitte und im
letzten Jahr des Projekts.
C.3.1 . o 2.00
Forumok a Lajta vizgy(ijté dontéshozdival a
Férumok az érdekelteknek projekt kezdetekor, kdzépidében és az

utolsé évben.
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Investitionen / Beruhazas

Nr. AP / Mcs. sorsz. Beginn AP / Mcs. kezdete
11 01.2017

Titel AP

Verbesserung der Hochwasserabflusskapazitat im Projektgebiet
Verantwortliche Partner

Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Beteiligte Projektpartner

® Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Ende AP / MCs. vége
12.2017

Mcs. megnevezése
Arvizlevezetd képesség fejlesztés a projekt célteriiletén
Felel6s partner

Budget AP / Mcs. koltségvetése
65 500.00

Résztvevd partnerek

® Amtder Burgenlandischen Landesregierung (Bundeswasserbauverwaltung Burgenland)

Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Ziele dieses Arbeitspakets und
den Beitrag der einzelnen Projektpartner.

In diesem WP werden auf ungarischem Staatsgebiet MaRnahmen umgesetzt, allerdings
mit gemeinsamen Interesse. Fur die bekannten Problempunkte werden
Konstruktionsplane ausgearbeitet und die MalBnahmen im Zuge des Projekts
durchgefihrt.

Aufgrund der MaBnahmen wird die Abflussverteilung in der Grenzregion verbessert und
durch die Errichtung des neuen Fischpasses werden die getrennten Lebensrdume
verbunden und die Langsdurchgangigkeit hergestellt. Die Malinahmen im Flussbett
bezwecken hauptsachlich eine Verbesserung der Abflusskapazitat durch die Veranderung
der Geometrie oder die Entfernung von Abflusshindernissen. Das Dammsystem wird
punktuell bearbeitet, um die die Bedingungen fir das Riickpumpen der
Vorlanduberflutungen zu verbessern.

Die ausgefuihrten MaBnahmen sollten in Ausfihrungsplanen zusammengefasst und in die
Bestandsplane tbernommen werden. Die Kenndaten der geplanten MalRnahmen sind in
der Zusammenfassung im Anhang angeflhrt.

Kérjuk, foglalja 6ssze a munkacsomag tartalmat és céljait, valamint az egyes
partnerek hozzajaruldsat.A beruhazas bemutatasa, beleértve a miiszaki
specifikaciokat, mennyiségi leirast.

A munkacsomagban koz6s érdek( terepi megvaldsitasok térténnek magyar terileten. Az
ismert problémapontokon kiviteli tervek késziilnek és a projekt id6tartama alatt
elvégzésre kerll a munka. A beavatkozasok nyoman a hatarmentén a hozamkiegyenlités
fokozhaté és az dkolégiai atjarhatosag feltételei megteremtheték, mivel az eddig
elszepardlt életterek 6sszekapcsolédnak egy hallépcsé segitségével. A medrekben végzett
beavatkozasok alapvetéen a szelvénybdvitést irdnyozzak el a geometria valtoztatasaval
vagy akadalyok eltavolitasaval. A védmiivet egy kisebb beavatkozas érinti, ahol a terepen
levonulé viz visszaszivattylzasi feltételei javulnak. Az elvézett beavatkozasokrol
megvalosulasi tervek készilnek, melyeket a nyilvantartasi tervekbe atvezetiink. A tervezett
kivitelezésekrdl a mellékletek kozott Osszefoglald kerllt elhelyezésre f6 szamokkal.
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Begriindung

Begriinden Sie die Notwendigkeit der Investition zur Erreichung der Projektziele und
-ergebnisse.

Beschreiben Sie die grenziiberschreitende Bedeutung der Investition.

Fihren Sie an, wer auf welche Weise von dieser Investition profitieren wird (z.B.
Projektpartner, Regionen, Endnutzer etc.).

Im Falle einer Pilotinvestition beschreiben Sie bitte:

welches Problem dieses Vorhaben zu bearbeiten versucht,

welche Erkenntnisse Sie erwarten,

inwiefern die Investition reproduziert werden kann und

wie die daraus gewonnene Erfahrung dem Programmgebiet zu Nutzen sein kann.

Im Projektgebiet soll der Hochwasserablauf durch eine geeignete Abflussaufteilung
verbessert werden, was das Schutzsystem entlastet und die Sicherheit erhoht. Die
Malnahmen haben flussauf und flussab Auswirkungen, daher besteht gemeinsames
Interesse an der Durchfhrung. Nach der Realisierung wird das Hochwasser schneller
weitergeleitet und die Dauer von méglichen Uberflutungen auRerhalb der Démme kann
reduziert werden. Der Fischpass wird den Zustand der Gewasser in beiden Landern
verbessern.

Standort der Investition
Geografischer Standort der Investition

Die Investitionen werden im nicht stadtischen Gebiet von Hegyeshalom und im
Stadtgebiet von Mosonmagyarévar durchgefihrt werden.

Mit der Investition verbundene Risiken
Beschreiben Sie allfallige Risiken, die mit der Investition verbunden sind,
Richtungsentscheidungen etc.

Fir die Realisierung der Malnahmen ist ein ausreichender Zeitrahmen vorhanden. Die
Ausfuhrung kann durch Hochwasserereignisse verzégert werden.

Dokumentation der Investition

Bitte geben Sie alle technischen Anforderungen und notwendige Genehmigungen (z.B.
Baugenehmigung) an, die gemaR dem jeweiligen nationalen Recht erforderlich sind. Falls
bereits verflgbar, legen Sie diese dem Antragsformular bei, falls nicht, geben Sie an, wann
diese voraussichtlich verfiigbar sein werden.

Die meisten MaRBnahmen kénnen durch die Abteilung durchgefihrt werden, diese haben
die Position des Anlagenbetreibers und -erhalters. Eine wasserrechtliche Bewilligung ist z.
B. fiir den Fischpass und das Wehr im Uberleitungskanal erforderlich. In diesem Fall folgt
auf die Planungsphase eine Bewilligungsphase.

Eigentimerschaft

Wer ist der Eigentimer des Standortes, an dem sich lhre Investition befinden soll?
Wer wird Eigentum an der Investition nach Projektende halten?

Wer wird mit der Instandhaltung der Investition betraut? Wie wird diese durchgefuhrt?

Indoklas

Indokolja meg, miért sziikséges a beruhazas a projekt céljainak és eredményeinek
eléréséhez.

Mutassa be a beruhazas hataron atnyulé jelentéségét.

Sorolja fel, ki és milyen médon profital a beruhazasbdl (pl. projektpartnerek, régiok,
végfelhasznaldk, stb.)

Mintaberuhazasok esetében mutassa be:

milyen problémat kivan a kezdeményezés megoldani,

milyen Uj tudasra szamitanak,

mennyiben reprodukalhaté a beruhazas és

® 3 beldle szarmazé tapasztalatok mennyiben hasznosithatok a programterileten?

A projekt céltertleten az arvizlevezetési kondicidkat alapvetéen a hozamok megfeleld
megosztasaval lehet javitani, amely a védelmi rendszer terhelését is csdkkenti és az arvizi
biztonsagot ndveli. A végrehajtott terepi megvaldsitasok felvizi és alvizi iranyban is
kihatnak, mindkét orszag érdeke. A kivitelezések utan az arvizek gyorsabban
levezethet&ek és esetleges mentett oldali elontések tartézkodasi ideje is csokkenthetd. A
hallépcs6 épitése a viztestek allapotat javitja mindkét orszagban.

A beruhazas helyszine
A beruhdzas féldrajzi helyszine

A terepi megvalositasok Hegyeshalom kultertletét és Mosonmagyarévar beltertletét
érintik.

A beruhazashoz kapcsol6dé kockazatok
Mutassa be a beruhazashoz kapcsolédo esetleges kockazatokat, dontési pontokat, stb.

A beruhazasokra a megfelel® id6keret rendelkezésre all. A terepi megvaldsitas soran
lassithatja a munkat egy esetleges arviz egybeesése.

A beruhazas dokumentacidja

Kérjuk, sorolja fel a hazai jogszabalyok szerint a beruhazashoz sztikséges 6sszes mlszaki
feltételt és engedélyt (pl. épitési engedély). Amennyiben rendelkezésre allnak, mellékelje

Oket a palyazati Grlaphoz, ellenkezd esetben jelezze, varhatéan mikor lesznek elérhet6ek.

A beavatkozasok nagy részét az Igazgatosag UzemeltetSi feladatkérében elvégezheti.
Vizjogi engedély koteles tevékenység pl. az Osszekotd csatorna buké atalakitasa
hallépcsévé, mely esetében a tervezést kdvetéen engedélyezési eljarast kell lefolytatni.

Tulajdonjog

Ki a beruhazas helyszinének a tulajdonosa?

Kié lesz a beruhazas tulajdonjoga a projekt végén?

Ki a megvaldsitott beruhazas fenntartéja? Hogyan torténik ez a gyakorlatban?

PLATFORM / Page 29 of 47



v, HILCTITEY “
Austria-Hungary 2014-2020

.
e

Die vorgesehenen Grundstucke sind im Besitz des Ungarischen Staates und liegen in der

Az érintett ingatlanok a Magyar Allam tulajdonaban &llnak, melyek vagyonkezeléje az

Verantwortlichkeit der EDUVIZIG. Eine Liste der Grundstiicke befindet sich im Anhang. Die  EDUVIZIG. A helyrajzi szamok listaja mellékletekben talalhat6. A megvalésult allapotok

umgesetzten MaRnahmen werden von der EDUVIZIG instand gehalten werden.

Bitte beschreiben Sie die Kernoutputs des Projekts, die durch die Aktivitaten in diesem
Arbeitspaket erreicht werden. Fur jeden Kernoutput des Projekts soll ein
Programm-Outputindikator gewahlt werden. Bitte beachten Sie, dass beide dieselbe
MaReinheit vorweisen miissen.

Wahlen Sie einen

Programm-Outputindika

tor, zu welchem der
Kernoutput des
Projektes beitragt. /
Valasszon egy program
kimeneti indikatort,
melyhez a projekt f6
kimenete hozzajarul.

Kernoutput des Projekts /
A projekt f6 kimenete

Beschreiben Sie den Kernoutput des Projekts

Errichtung eines Fischpasses
zur Herstellung der
11 Durchgéngigkeit des
’ Uberleitungskanals. /
Hallépcsé |étesitése az
Osszekétd csatorna bukéjan

Pilotprojekte und
Infrastrukturen / K6zdsen

és infrastrukturak

Die bestehende Wehrkrone ist meist trocken und die
Passierbarkeit wassergebundener Organismen ist nicht
gegeben. Nach der Errichtung ist die Durchgangigkeit
gewahrleistet. Die Veranderung bringt Vorteile fir den
Hochwasserablauf und fiir die Okologie.

Zielgruppen der Kernoutputs
Wer wird die Kernoutputs nutzen?

local public authority
regional public authority
national public authority
General public

other

Wie werden Sie Zielgruppen (und andere Akteure) in die Umsetzung des
gegenstandlichen Arbeitspaketes einbeziehen?
Der Fischpass ist ein progressiver Schritt und vorteilhaft fir den Naturschutz. Er

verbessert die Qualitat des Lebensraums nachhaltig. Die MaRnahmen reduzieren auch
das Risiko der Hochwasseruberflutungen in der Region.

0128 Gemeinsam entwickelte

kialakitott kisérleti projektek

fenntartasat az EDUVIZIG végzi.

Kérjik, mutassa be a f6 kimeneteit, melyeket a jelen munkacsomag tevékenységein
keresztll kivannak elérni. A projekt minden egyes f6 kimenetéhez tarsitani kell egy
program kimeneti indikatort. Kérjuk, tartsa szem el6tt, hogy mindkettének
ugyanazzal az egységgel mérhetének kell lenni.

Einheit / Mértékegység Anzahl / Mennyiség Frist / Hatarid6

A projekt f6 kimenetének leirasa

Nummer/ darab 1.00 12.2017

A jelenleg meglév6é magaskiszobil beton mitargy az év

atjarhato. Az atalakitas utan folyamatos vizaramlas
biztosithatd. A médositas arvizi és dkoldgiai el6nydket
egyszerre biztosit (win-win).

A f6 kimenetek célcsoportjai
Ki hasznélja a f6 kimeneteket?

Hogyan vonja be a célcsoportokat (és egyéb érdekelteket) a projekt f6
kimeneteinek kialakitasaba?

A hallépcsé megvaldsulasa el6remutaté és természetvédelmi szempontbdl kedvezd,
hosszutavon javitja az él6helyi feltételeket. A miiszaki beavatkozas csokkenti a térség
arvizi eléntési kockazatat.
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Bitte beschreiben Sie die konkreten Aktivitidten des Arbeitspaketes und
deren unmittelbare Detailoutputs.

Erh6hte Abflusskapazitat des
Uberleitungskanals

Osszekotd csatorna levezetd

kapacitas bdvitése

Aktivitat 11.1 /
11.1 Tevékenység

Kérjuk, mutassa be a munkacsomag keretében megvalésitandé
tevékenységeket és azok kozvetlen kimeneteit.

01.2017 12.2017

Raumung und VergréRerung des Abflussquerschnitts des Uberleitungskanals, Umbau des vorhandenen Wehrs mit einem Fischpass.

Osszekotd csatorna tisztitasa, szelvény helyredllitasa/bdvitése, buké atépitése hallépcsével

Ertiichtigter Uberleitungskanal mit
Fischpass

11.1.1
Fejlesztett Osszekotd csatorna hallépcsével

Verbesserung der Abflusskapazitat

Aktivitat 11.2/ der Gewadsser

11.2 Tevékenység Medrek atbocsaté képességének

fejlesztése

Abgeschlossener Bau, vorhandene

Ausfihrungsplane, Fischpass in Betrieb
Az 4tépités befejése utan megvaldsulasi 1.00
tervek rendelkezésre allnak, a hallépcsd

makaodik.

01.2017 12.2017

An einigen Stellen wird aufgrund der technischen Planung der Abflussquerschnitt vergréRert und die Abflusshindernisse werden entfernt.

A rendszerben tébb helyen tervszerl geometria fejlesztés torténik és levonulasi akadalyok eltavolitasa.

Ausbau auf ein geeignetens Abflussprofil im
Hauptgerinne der Leitha flussauf von
Marialiget

11.2.1
Fémeder szelvénybdvitése a Marialigeti
duzzasztém felett

Entfernung der aufgelassenen
Brickenpfeiler im Komitatskanal (2
Standorte)

11.2.2

Balparti csatorna felhagyott hidelemek
eltavolitasa a mederbdl (2 szelvény)

Ausbau auf ein geeignetens Abflussprofil im

11.2.3 Bereich der Pozsonyi-Briicke

Flussauf der Damme wird ein ausreichendes
Profil durch Ausbaggern geschaffen.
1.00
A duzzasztém(i feletti mederszakaszon a
megfelel6 szelvénygeometria kialakitasa
kotrassal

Im Komitatskanal sind an zwei Stellen
Brickenpfeiler vorhanden, wo aber keine
Stral3e existiert. Diese behindern den
Hochwasserabfluss sowie den
Weitertransport von Eis und Schutt und

werden Zuge des Projekts entfernt. 2.00
A Balparti csatornaban két helyen taldlhaték '

olyan hidpillérek, melyekhez felszerkezet
nem tartozik. Ezek a jég és uszadék,
valamint az arvizi hozam levezetését
akadalyozzak. A projektben kiemelésre
kertlnek a mederbél

Korrektur der unglnstigen Geometrie des
Flussbetts flussab der Briicke, Optimierung
der Form des Querprofils.

1.00
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A hid alvizén taldlhaté kedvezétlen
Pozsonyi uti hid alatti szlkilet bévitése medergeometria javitasa, a kialakitas
optimalizalasa.

Verbesserung der

Aktivitat 11.3/ Lokalisierungsméglichkeiten 01.2017 12.2017
11.3 Tevékenység Terepi lokalizaciés lehetéségek i i
fejlesztése

Das Hochwasserereignis 2009 und Modellberechnungen unterstutzen die Festlegung der Aufstellplatze fur die Pumpen, die Gberbordetes Wasser in das Gewasserbett zurtick
pumpen sollen, am linksseitigen Primdrdamm des Komitatskanals. Durch die kleinrdumigen MaBnahmen werden die Zufahrtssituation und die Sicherheit beim Aufstellen der
Maschinen verbessert.

A 2009 évi arvizi események és a lokalizaciés modellezési eredmények alapjan kiemelt fontossagu egy szivattylUzasi pont stabilizaldsa a Balparti csatorna balparti févédvonalan a
hataron atfolyé mentett oldali viztdmeg visszaemelésére. A kisléptékl beavatkozassal a megkdzelitési és gépegység-elhelyezési feltételek javithatdak.

Stabilisierte Aufstellplatze fur die Pumpen Befestigung von Dammoberflache und
Wendeplatz

11.3.1 . TP - 1.00
Stabilizalt szivattyazasi pont kialakitasa A févédvonal fellleti erésitése és a fordulasi

lehet8ségek kialakitasa
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Implementierung / Megvalésitas

Nr. AP / Mcs. sorsz. Beginn AP / Mcs. kezdete
T 07.2016

Titel AP

Bewertung und Planung

Verantwortliche Partner

Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Beteiligte Projektpartner

® Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Ende AP / MCs. vége
06.2018 83500.00
Mcs. megnevezése

Megalapoz6 vizsgalatok és tervezés

Felel6s partner

Résztvevd partnerek

® Amtder Burgenlandischen Landesregierung (Bundeswasserbauverwaltung Burgenland)

Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Ziele dieses Arbeitspakets und

den Beitrag der einzelnen Projektpartner.
Das Ziel des WP ist die Erarbeitung einer Richtlinie fr eine gemeinsame

Hochwasserriskikomanagement Strategie. (Memorandum Pkt5) In dieser werden die
aktuelle Abflusskapazitat innerhalb der Hauptverteidigungslinien, die Abschatzungen der
Abflusskapazitaten im Gewassernetz und die Ergebnisse von Optimierungsmaoglichkeiten

partnerek hozzajarulasat.

A munkacsomagban elvégzett feladatok a kdzds arvizkockazat-kezelési stratégia
megalapozasat jelentik (Memorandum 5. pont). Ezen belll feladata a meglévé helyzetben
a hatartérség mulveinek védképességérdl aktualis informaciot szerezni, a mederrendszer

Budget AP / Mcs. koltségvetése

Kérjuk, foglalja 6ssze a munkacsomag tartalmat és céljait, valamint az egyes

durch Stukturveranderungen, die mit numerischen Modellen ermittelt werden, angefiihrt. levezet6képességét értékelni, modellezési futtatasokkal optimalizalt Gzemelési

Weiters werden konkrete MaBnahmen geplant.(M Pkte1,3,5,7). Neben den Kenndaten der lehet8ségeket feltérképezni, illetve konkrét beavatkozasok tervezési feladatait ellatni
funktionellen Malinahmen wird auch der Einsatz personeller Resoucen durch Feldpraktika (Memorandum 1, 3, 5, 7 pontok). A funkciondlis elemek ismeretén tll a human védelmi
weiterentwickelt.(M Pkt8). In der Region ist es unumganglich, die 6kologischen kapacitasok fejlesztése is megorténik nyilvanos terepi gyakorlatok soran (Memorandum 8.
Auswirkungen des Ausbaus des Hochwasserschutzsystems miteinzubeziehen. Daher pont). A térségben az arvizi fejlesztések az 6koldgiai hatasok ismerete nélkul

werden die Partner das ¢kologische Entwicklungspotenzial ermitteln.(M Pkt6). Die elképzelhetetlenek, igy a kdrnyezeti fejlesztési lehet8ségeket is feltarjak a partnerek
komplexe Vorgangsweise erflllt die Erfordernisse einer (Memorandum 6. pont). A komplex megkdzelités a vizgy(ijt6-gazdalkodas igényeit is
Flussgebietsmanagementplanung, verbessert die Bewertung des Zustands der Gewasser  kielégiti és el8segiti az dllapotértékelést, a viztestek hosszutavu fejlesztését.

und setzt eine nachhaltige Verbesserung voraus.
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Bitte beschreiben Sie die Kernoutputs des Projekts, die durch die Aktivitaten in diesem Kérjuk, mutassa be a projekt f6 kimeneteit, melyeket a jelen munkacsomag
Arbeitspaket erreicht werden. Fur jeden Kernoutput des Projekts soll ein tevékenységein keresztll kivannak elérni. A projekt minden egyes f6 kimenetéhez
Programm-Outputindikator gewahlt werden. Bitte beachten Sie, dass beide dieselbe tarsitani kell egy program kimeneti indikatort. Kérjiik, tartsa szem eldtt, hogy

MaReinheit vorweisen miissen.

Kernoutput des Projekts /
A projekt f6 kimenete

Gemeinsame Feldpraktika
betreffemd MalRnahmen
gegen Hochwasser und

T1.1 Wasserverschmutzung /
K6z6s vizkarelharitasi év
vizmin&ség-védelmi
gyakorlat

mindkettdnek ugyanazzal az egységgel mérhetének kell lenni.

Wahlen Sie einen

Programm-Outputindika

tor, zu welchem der

Kernoutput des

Projektes beitragt. / Einheit / Egység Anzahl / Mennyiség Frist / Hataridd
Valasszon egy program

kimeneti indikatort,

melyhez a projekt f6

kimenete hozzjarul.

Beschreiben Sie den Kernoutput des Projekts A projekt f6 kimenetének leirasa

0I129 MaRBRnahmen zur
Sicherung oder
Verbesserung des
qualitativen und
quantitativen Zustands von
Wasserkorpern / A viztestek
min&ségi vagy mennyiségi
allapotanak biztositasat vagy
javulasat szolgald
intézkedések

Nummer/ darab 2.00 06.2018

Deligierte von relevanten ungarischen und dsterreichischen Magyar és osztrak felel8s szervezetek képvisel8i kdzds
Institutionen werden an den 6ffentl. Praktika teilnehmen, in nyilvanos terepi gyakorlatok soran szimuldlt helyzetekben
denen sie mogliche MaBnahmen erproben. Die Teilnehmer operativ karelharitasi munkat végeznek, mely soran
werden ihre Erfahrungen austauschen und ihre tblichen megosztjak tapasztalataikat és az alkalmazott technikakat
Vorgangsweisen vorstellen. bemutatjak, értékelik.
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Zielgruppen der Kernoutputs
Wer wird die Kernoutputs nutzen?

local public authority

regional public authority

national public authority

interest groups including NGOs

education/training centre and school

International organisation, EEIG under national law
General public

Wie werden Sie Zielgruppen (und andere Akteure) in die Umsetzung des
gegenstandlichen Arbeitspaketes einbeziehen?

Die gemeinsamen Feldstudien werden fiir die Offentlichkeit zugénglich sein und kénnen
vor Ort verfolgt werden. Die Malinahmen werden detailliert vorgestellt, sodass die
Teilnehmer die Methoden zur Erhaltung der Sicherheit ihres Eigentums oder zum Schutz
des nahegelegenen Gewassers verwenden kénnen. Die Einbeziehung von Studenten hilft
das Bewul3tsein zu verbessern und die Erkenntnisse zu verbreiten.

Bitte beschreiben Sie die konkreten Aktivitdten des Arbeitspaketes und
deren unmittelbare Detailoutputs.

Priufung und Beurteilung der
Stabilitdt des Dammsystems im

Aktivitat T1.1/ Grenzgebiet

T1.1 Tevékenység Hatartérségben toltések
allékonysaganak vizsgalata,
védképesség értékelése

A f6 kimenetek célcsoportjai
Ki hasznélja a f6 kimeneteket?

Hogyan vonja be a célcsoportokat (és egyéb érdekelteket) a projekt f6
kimeneteinek kialakitasaba?

A koz06s terepi gyakorlatok nyilvdnosak, megtekintheték a helyszinen. Az egyes
tevékenységek roviden bemutatasra kertilnek, amelyek egy részét a hallgatdsag akar sajat
tulajdonanak vagy kdérnyezetében 1év vizfolyas vizmin6ségének érdekében is
felhasznalhat. Hallgatok és diakok bevonasa a gyakorlatokba veszélytudatossaguk
ndvelésével jar és ismereteiket szélesiti.

Kérjuk, mutassa be a munkacsomag keretében megvalésitando
tevékenységeket és azok kozvetlen kimeneteit.

07.2016 06.2017

In diesem WP untersuchen die Projektpartner alle zur Verfligung stehenden Informationen Uber die Schutzbauten, besuchen diese vor Ort und fihren erganzende Untersuchungen
durch (z.B. geoelektische Erkundungen). Weitere Entwicklungsmoglichkeiten werden fur die Primdarddmme und die Leitdamme geprdift. Die Daten werden zusammengefasst und
bewertet. Auszlige werden in einem gemeinsamen Dokument festgehalten, welches als ein Kapitel fur weiterfihrendes strategisches Papier dienen wird.

Az aktivitas kapcsan a partnerek feltarjak a védmuvekrdl rendelkezésre allé informacidkat, kdzdsen bejarjak a mlveket és kiegészitd méréseket végeznek (pl. geoelektromos
toltésfeltaras), feltarjak a tovabbifejlesztési lehetdségeket févédvonalakon és lokalizaciés miveken. Az adatokat 6sszegzik és értékelik, k6z6s dokumentumba szervezik a
tapasztalatokat. Az eredmény a stratégiai dokumentum egy fejezeteként jelenik meg késébb.

Evaluierungsbericht Gber die

Schutzkapazitat
T1.1.1

Védképességet értékel6 dokumentum

Basierend auf den
Uberprufungsergebnissen wird die
Schutzkapazitat der bestehenden Bauten

eingestuft. 1.00

Az elvégzett vizsgalatok alapjan a meglévd
védmd kapacitas értékelése.
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Entwicklungsplan fir die ungarischen
Leitddamme

T1.1.2

Magyar oldali lokalizaciés vonalak fejlesztési
terve

Gemeinsame dkologische Bewertung
des Grenzgebiets in Verbindung mit

Aktivitat T1.2/ den Abflussverhaltnissen

T1.2 Tevékenység A hatartérség okolégiai fejlesztési
lehet6ségeinek értékelése az arvizi

beavatkozasokkal 6sszefliggésben

Die Projektpartner werden einen Uberblick
Uber eine effektive Handhabung von
etwaigen Retentionsflachen und einem
verbessertem Schutz der Siedlungsgebiete
geben. Die erforderlichen Entwicklungen
werden in einem technischen Plan

zusammengefasst. 1.00

A partnerek attekintik a jelen allapotban
lehetséges mentett oldali terepi levonulas
hatékony kezelését és lakott tertletek
szlikséges févédvonalon kivili védelmét. A
szUkséges fejlesztésekre mlszaki terv
készul.

07.2016 06.2017

In diesem WP werden die Partner die Flussgebietsmanageplane als Grundlage verwenden. Sie werden die mdglichen HochwasserrisikomanagementmalRnahmen vom 6kologischen
Standpunkt betrachten und Vorschlage fir die Kompensation negativen Auswirkungen verfassen. Weiters werden sie die fir beide Seiten positiven Auswirkungen ermitteln. Das

Ergebins wird als Kapitel fir das weiterfihrende strategische Papier dienen.

A tevékenység sordn a partnerek a vizgy(jté-gazdalkodasi tervekbdl kiindulva az arvizi kockazatkelezési tevékenység lehetséges modozatait értékelik 6koldgiai szempontbdl,
kolcsdnods negativ hatasok ellentételezésre javaslatokat dolgoznak ki, illetve a jelen allapotban feltérképezik az 6kolégiai és arvizvédelmi szempontbdl is kedvezd beavatkozasokat. Az

eredmény a stratégiai dokumentum egy fejezeteként jelenik meg késdbb.
Evaluierungsbericht des 6kologischen
Zustands

T1.2.1

Okoldgiai allapotértékelés

Aktivitit T1.3/ Organisation von Feldpraktika

T1.3 Tevékenység Terepi gyakorlat szervezése

Im Bericht werden die Auswirkungen der
MaRnahmen im Rahmen des
Hochwasserrisikomanagements auf die

Umwelt zusammengefasst. 100
Az allapotértékeld dokumentumban az '

arvizkockazat-kezeléssel dsszefliggésben
megjelend tevékenységek kornyezeti
hatasait 6sszegzik

01.2017 06.2018

Die Projektpartner werden die Praktika organisieren, die technischen Aufgabenstellungen besprechen und die Teilnehmer,Gaste einladen. Sie fihren die Feldaktivitdten durch und
erstellen eine Dokumentation darUber. Die Feldpraktika sind fur Frihling 2017 und 2018 vorgesehen.

A partnerek megszervezik a gyakorlatot, egyeztetik az elvégzendd szakmai feladatokat és meghivjak a résztvevéket, vendégeket. A terepi munkat lebonyolitjak, dokumentaljak.

Varhat6 idépontok 2017 és 2018 tavasza.
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T1.3.1

Aktivitat T1.4/
T1.4 Tevékenység

Im Rahmen dieser Aktivitat werden die Projektpartner den Spitzendurchfluss von 140m3/s in der Grenzregion betrachten und die Abflusskapazitaten der Gewasser, die Einbauten

Zusammenfassender Bericht Uber die
Feldpraktika

Osszefoglal6 jelentés a védelmi gyakorlatrol

Die Auswertung der vorhandenen
Abflusskapazitat im Grenzgebiet,
Definierung der
Entwicklungsmaéglichkeiten

s oz z

A meglévé allapotban a hatartérség
arviz-levezet6 képességének atfogo
értékelése, fejlesztési lehetdségek
kidolgozasa

Der Bericht Uber das Feldpraktikum und die
gewonnenen Erfahrungen wird fir die
Osterreichisch-Ungarische
Gewasserkommission vefasst.

Az Osztrak-Magyar Vizlgyi Bizottsag részére
Osszefoglalé jelentés készil a gyakorlatrdl
és a szerzett tapasztalatokrél

07.2016

und die Ruckhalterdume zwischen den aussenliegenden Primardéammen mit Hilfe numerischer Modelle analysieren.

A partnerek az aktivitads soran numerikus modellezési eszkdzdket is bevonva elemzik a védvonalak kozott elhelyezkedd természetes medrek, mitargyak és sztkségtarozdk

2.00

kapacitasait a hataron atadott 140 m3/s cslicshozam esetére. Feltérképezik az lzemelés-optimalizaciés lehetéségeket, azonositjak a levezetési akadalyokat és beavatkozasi terveket
dolgoznak ki, figyelembe véve az 6koldgiai fejlesztési lehetéségeket.

T1.4.1

Analyse der Rickhalterdume und der
Abflisse in den Flussprofilen

SzUkségtarozok és mederbeli levonulas
elemzése

Entwicklungsplan fiir den Uberleitungskanal

Detaillierte 2D-Modellierung der Offnung
der Ruckhalteraume, Optimierung der
Einlaufposition und - groRe, Festlegung des
weiteren Ausbaus. Optimierung des
Betriebes des Kraftwerks Marialiget im
Hochwasserfall, konzeptionelle Planung

Szlkségtarozok megnyitasanak 2D
modellezése; szlikségtarozé megnyitasok
elhelyezkedésének és kialakitasanak
optimalizalasa, fejlesztési lehet8ségek
megfogalmazasa. Marialigeti duzzasztémi
arvizi izemeltetésének optimalizalasa,
koncepcié kidolgozasa.

Untersuchung des Uberleitungskanals fiir
den Fall des Abflusses im Gewasserbett und
bei Bewirtschaftung der Rickhalterdaume.
Entwicklung eines Ausfihrungsplans um
eine besser Kapazitat in Kombination mit
Okoligischen Malinahmen (Fischpass).
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T1.4.2

T1.4.3

Osszekotd csatorna fejlesztési terve

Technischer Plan fir die Entfernung von
Abflusshindernissen im Gewasserbett

Mederbeli akadalyok megsziintetésének
miszaki terve

Osszekot6 csatorna kialakitasanak
vizsgalata mederbeli levonulas és
szUkségtarozo igénybevétel esetén, mlszaki
tervek kidolgozasa megfeleld vizemésztd
képesség elérésére célszerlien kombinalva
Okotér fejlesztéssel (hallépcs6)

Abschatzung der hydraulischen
Auswirkungen der Entfernung von
Abflusshindernissen in den
Uberschwemmungsgebieten und von
Brickenkonstruktionen,technischer
MaRnahmenplan

Lajta rendszerben mederbeli akadalyok
eltavolitdsanak és hidszelvények hidraulikai
hatasvizsgalata, miszaki tervek készitése
mederbeli beavatkozasokra.
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Nr. AP / Mcs. sorsz.
T2
Titel AP

Empfehlung fur die gemeinsame Hochwasserrisikomanagmement Strategie flr die
Osterreichisch-Ungarische Gewasserkommission

Beginn AP / Mcs. kezdete
07.2017

Verantwortliche Partner
Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag
Beteiligte Projektpartner

® Eszak-dunantuli Viziigyi Igazgatésag

Ende AP / MCs. vége
12.2018
Mcs. megnevezése

A kdz0s arvizkockazat-kezelési stratégia megalapozasa a Magyar-Osztak Vizlgyi Bizottsag
részére

Budget AP / Mcs. koltségvetése
73 000.00

Felel6s partner

Résztvevé partnerek

® Amt der Burgenldndischen Landesregierung (Bundeswasserbauverwaltung Burgenland)

Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Ziele dieses Arbeitspakets und
den Beitrag der einzelnen Projektpartner.

Basierend auf friiheren Erkenntnissen und den gewonnenen Informationen aus den
anderen WP werden die Partner die technische Grundlage fur die
Hochwasserrisikomanagement Strategie in der Grenzregion ausarbeiten, die sie in
Meetings und Workshops mit den Beteiligten diskutieren. Das Dokument wird aus
Richtlinien, Vorschlagen fur Aktionsplane und Hintergrundinformationen (z.B. technische
Plane, Karten etc.) bestehen.Im Zuge des Projekts werden die Partner die Experten der
Osterreichisch - Ungarischen Gewasserkommission deren Kommentare eingeholt. Am
Ende des Projekts wird das Dokument der Kommission zur weiteren Verwendung
Ubergeben. Beide Partner sind fir die Umsetzung der Strategien verantwortlich, daher ist,
wie auch von der Kommission erwartet, ein etabliertes Dokument zu verfassen. Die
Bedingungen fur die Zusammenarbeit sind im Dokument definiert und die Experten und
die Kollegen der Partner sind auf die Aufgabenstellung vorbereitet.

Kérjuk, foglalja 6ssze a munkacsomag tartalmat és céljait, valamint az egyes
partnerek hozzajarulasat.

A partnerek a projekt korabbi ismerteik és a tobbi munkacsomagban gyUjtott informacidk
alapjan Osszeallitjdk a hatartérségi arvizkockazat-kezelési stratégia kialakitasahoz
szUkséges miszaki alapokat, melyeket workshopokon és taldlkozékon egyeztetnek az
érdekeltekkel is. Az tmutatobdl, intézkedési tervjavaslatokbdl és hattéranyagokbdl (pl.
tervek, térképek stb.) all6 dokumentumot a projekt soran véleményeztetik a
Magyar-Osztrak Hatarvizi Bizottsag szakértdivel is, majd a projekt végén benyujtjak a
Bizottsagnak tovabbi hasznalatra. A két partner a stratégia megvalositasaért hosszutavon
felel8s lesz, ezért egyértelmd érdek és Bizottsagi elvaras a megalapozott anyag
Osszeallitasa. Az egylttm(ikodés feltételeit a projekt biztositja, a partnerek szakértdi és
munkatarsai szakmailag felkészulltek.
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Bitte beschreiben Sie die Kernoutputs des Projekts, die durch die Aktivitaten in diesem
Arbeitspaket erreicht werden. Fur jeden Kernoutput des Projekts soll ein
Programm-Outputindikator gewahlt werden. Bitte beachten Sie, dass beide dieselbe

MaReinheit vorweisen miiss

Kernoutput des Projekts /
A projekt f6 kimenete

T2.1

Austria-Hungary 2014-2020

en.

Technisches Konzept zur
Gestaltung einer
Hochwasserrisikomanageme
nt Strategie im Grenzgebiet
unter Bertcksichtigung
Okologischer Aspekte /
MUszaki megalapozé
dokumentacié a hatartérség
okoloégiai szempontokat is
figyelembe vevé
arvizkockazat-kezelési
stratégiajanak kialakitdsdhoz

Kérjuk, mutassa be a projekt f6 kimeneteit, melyeket a jelen munkacsomag
tevékenységein keresztil kivannak elérni. A projekt minden egyes f6 kimenetéhez
tarsitani kell egy program kimeneti indikatort. Kérjiik, tartsa szem eldtt, hogy

mindkettdnek ugyanazzal az egységgel mérhetének kell lenni.

Wahlen Sie einen
Programm-Outputindika

tor, zu welchem der

Kernoutput des

Projektes beitragt. / Einheit / Egység
Valasszon egy program

kimeneti indikatort,

melyhez a projekt f6

kimenete hozzjarul.

Beschreiben Sie den Kernoutput des Projekts

0I129 MaRRnahmen zur
Sicherung oder
Verbesserung des
qualitativen und
quantitativen Zustands von
Wasserkdrpern / A viztestek
mindségi vagy mennyiségi
allapotanak biztositasat vagy
javulasat szolgalé
intézkedések

Nummer/ darab

Technische Richtlinie zur EinfiUhrung der Strategie
basierend auf den Anforderungen der Kommission. Sie
beinhaltet die erforderlichen Bewertungskriterien und sie
unterstitzt langfristige Lésungen.
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Anzahl / Mennyiség Frist / Hataridd

A projekt f6 kimenetének leirasa

1.00 12.2018

Mdiszaki Utmutaté a stratégia elkészitéshez a Bizottsag
igényei szerint, mely a sziikséges vizsgalati szempontok
alapjan készul és hosszutavu intézkedéseket fogalmaz meg
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Zielgruppen der Kernoutputs
Wer wird die Kernoutputs nutzen?

local public authority
regional public authority
national public authority

General public

International organisation, EEIG under national law

Wie werden Sie Zielgruppen (und andere Akteure) in die Umsetzung des
gegenstandlichen Arbeitspaketes einbeziehen?

In erster Linie ist das Dokument eine Empfehlung fiir die Kommission (politische Ebene)
aber aufgrund der umfangreichen Diskussion wird es den lokal Betroffenen vorgestellt
und sie erhalten die Méglichkeit zum Inhalt beizutragen. Als langfristiges Programm hat
es sowohl Einfluss auf die Entwicklung der Region als auch auf deren Bewohner.

Bitte beschreiben Sie die konkreten Aktivitdten des Arbeitspaketes und

deren unmittelbare Detailoutputs.

Aktivitat T2.1/
T2.1 Tevékenység

Bewertung der vorhanden
Hochwasserabflusskapazitat im
Grenzgebiet

A meglévé allapotban a hatartérség
arviz-levezet6 képességének atfogo
értékelése

A f6 kimenetek célcsoportjai
Ki hasznélja a f6 kimeneteket?

Hogyan vonja be a célcsoportokat (és egyéb érdekelteket) a projekt f6
kimeneteinek kialakitasaba?

A dokumentum elsddlegesen a Bizottsag részére készul (politikai szint), azonban az
egyeztetési folyamat soran az érdekeltek is megismerik, tartalmanak kialakitdsahoz
hozzajarulnak. Mint hosszUtavu programozasi eszkdz, a térség fejlesztésére hatassal bir;
igy az ott lakdk életére is.

Kérjuk, mutassa be a munkacsomag keretében megvalésitandé
tevékenységeket és azok kozvetlen kimeneteit.

07.2017 12.2018

Auf Grundlage der Resultate der Modellierung und der technischen Planung stellen die Projektpartner den derzeitigen Zustand fest und definieren die erforderlichen MaBnahmen

und Entwicklungen.

A partnerek a tervezési és modellezési adatok alapjan a stratégia szempontjabdl értékelik a jelen allapotot és meghatarozzak a szlikséges tennivaldkat, fejlesztési |épéseket.

T2.1.1

T2.1.2

Zusammenfassender Bericht der
umgesetzten Malinahmen

Osszefoglal6 jelentés az elvégzett
beavatkozasok eredményeirdl

Plane zur Anpassung des ungarischen
Dammsystems um den nationalen

gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen

mit grundlegenden Berechnungen

Hatalyos MASZ szintre térténé kiépités
koncepci6 tervének készitése
anyagszamitasokkal

Zusammenfassung der umgesetzen
Malinahmen und Beurteilung der
langfristigen Auswirkungen.

1.00
A megvaldsult terepi kivitelezések
Osszefoglalasa, varhat6 hosszutavu
hatasainak értékelése.
Technischer Plan, um die Kapazitat an die
gesetzlichen Vorgaben anzupassen
1.00

MUszaki terv a rendszer jogszabaly szerinti
kiépitésére.
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Aktualisierung des ungarischen
Bestandsplans, des operativen Plans, des
Resourcen-Managementplans und der
Verbesserung der hydogischen

T2.1.3 Vorhersagemethode

Aktualisieren der regionalen
Hochwasserschutz Managementpane (HU)

Arvizvédelmi nyilvantartasi terv, operativ
terv, er6forras felkészulési terv
aktualizalasa, hidrologiai el6rejelzési
metodika fejlesztése

Védelmi tervek fellilvizsgalata (HU)

Aufbereitung des konzeptionellen
Aktivitat T2.2/ Dokuments

T2.2 Tevékenység A koncepcionalis dokumentacié
osszedllitasa

07.2017 12.2018

4.00

Die Partner werden das Dokument verfassen und bestatigen. Das Ergebnis dieser Aktivitat ist das Hauptergebnis von K.T2.1, das Endergebnis des Projekts.

A partnerek 6sszeallitjak és egyeztetik a dokumentaciot. A tevékenység kimenete a K.T2.1 f6 kimenet, mely a projekt végsd eredménye is.

Technisches Konzept in gedruckter Form in

ungarischer und deutscher Sprache Entspricht dem Ergebnis von K.T2.1

T2.2.1 . - . ;
MUszaki atmutato nyomtatott formaban Megegyezik K.T2.1 kimenettel.

magyar és német nyelven

C.5.1 Berichtsperioden /

C.5.1 Jelentéstételi id6szakok

Nr. Berichtsperiode / Dauer (in Monaten) / Beginn (Datum) / Ende (Datum) /
Jelentéstételi id6szak ssz. Idétartam (hénap) Kezdd datum Zar6 datum
0 6 01.01.2016 30.06.2016
1 6 01.07.2016 31.12.2016
2 6 01.01.2017 30.06.2017
3 6 01.07.2017 31.12.2017
4 6 01.01.2018 30.06.2018
5 6 01.07.2018 31.12.2018
Aktivitdten auBerhalb des Programmgebiets A programteriileten kiviili tevékenységek
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1.00

Abgabefrist /
Projektszintii jelentés leadasi
hatérideje
31.01.2017
31.01.2017
31.07.2017
31.01.2018
31.07.2018
31.01.2019
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Falls relevant, fihren Sie bitte Aktivitaten an, die auRBerhalb des Amennyiben relevans, kérjuk, sorolja fel azokat a tevékenységeket,
Programmgebiets durchgefiihrt werden. Beschreiben Sie den Nutzen dieser melyeket a programterileten kivil fognak végezni. Mutassa be ezek hasznat
Aktivitaten fur das Programmgebiet. a programteriilet szamara.

Nicht relevant. Nem relevans.

Gesamtbudget der Aktivitdten auBerhalb des 0.00 A programteruleten kivili tevékenységek 6sszkoltségvetése 0.00
Programmgebiets (indikativ) 7 (indikativ) :
EFRE aul3erhalb des Programmgebiets (indikativ) 0.00 ERFA a programteruleten kivil (indikativ) 0.00
% von EFRE gesamt (indikativ) 0.00 Az ERFA %-a (indikativ) 0.00

TEIL D - Projektbudget /
D rész - A projekt koltségvetése

Budget pro Partner
partnerenkénti koltségvetés
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